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BUDUAREK I POCZËKALKIA 
Trochç za blisko zeszly siç narady 

trzech ministrôw Bevin-Byrnes-Moïo-
tow w Moskwie, ^akonczonych 26 
grudnia 1945, ze Zgromadzeniem Naro-
dôw Zjednoczonych, otwartym 10 
stycznia 1946 w Londynie, by zesta-
wienie nie bylo razq.ce i niemal wyzy-
wajg.ce. 

Ktôz bowiem nie pamiçta zmudnych 
narodzin Organizacji Narodôw Zjed-
noczonych pod zmiennymi wrôzbami ? 

W twardym roku 1941, wsrôd 
ciçzkich walk, rzetelnych trosk i 
ofiarnych wysilkôw zrodzila siç na 
Zachodzie natchniona haslami wol
nosci i rôwnosci narodôw Karta 
Atlantycka i powstal zespôl Narodôw 
Zjednoczonych. Od r. 1943, gdy siç 
zrobilo lzej, przy wialy z Moskwy, 
ktôrej po Stalingradzie stçzal glos, 
pomruki na rzecz podziahi swiata na 
krçgi wplywôw trzech najwiçkszych 
mocarstvv. XJstalone w tyra du chu w 
Dumbarton-Oaks, w gronie tych trzech 
panstw, w r. 1944, pierwsze podstawy 
przyszlej Organizacji Narodôw Zjed
noczonych wzbudziîy poruszenie i 
oburzenie wsrôd piçcdziesiçciu panstw. 
W San Francisco, w r. 1945, na ze-
braniu ogôlnym, ustalono Kartç Naro
dôw Zjednoczonych, w ktôrej zaklçcia 
slow czarownych, jak prawo, niepod-
leglosc, nietykalnosc obszaru, oraz 
przepisôw powiklanych z pierwotnymi 
odmiennymi zamyslami, usilujg. prze-
gnac precz d^zenia samowladcze : a 
kysz, a kysz ! 

Dzisiaj widowisko jest zalosne : 
Karta Narodôw Zjednoczonych swoje, 
a t.zw. Wielka Trôjka swoje. 

Narady w Moskwie najwyrazniej 
i dla calego swiata az nadto jasno byly 
niczym innyra jak wlasnie przetargiem 
o roszczenia w dziedzinie wplywôw 
tych mocarstw. 

Rej w targach wiedzie nadal nie-
nasycona w zqdaniach i niewyczerpana 
w grze politycznej Rosja. Wszçdzie 
w swiecie cingle czegos zqda,-«wysuwajqc 
roszczenia najmniej oczekiwane, byle 
duzonaraz. Nastçpnie, ustçpujqc pozor-
nie w sprawach wysuwanych wlasnie 
tylko po to, by miec czym dobijac 
targu, gladko przeprowadza i zapewnia 
swoje zdobycze, ur^gajqee prawu mi§-

Jedng. z glôwnych przeszkôd w 
organizowaniu zycia obozôw polskich 
w Niemczech byla sprawa repatriacji. 
Powoli zmniejszaj^ca siç ilosc chçt-
nych do natychmiastowej repatriacji, 
cingle przy goto wania i przenoszenia, 
zwi^zana z tym niestalosc warunkôw i 
stosunkôw — niezraiernie utrudnia 
tworzenie osrodkôw w mysl jakiegos 
celu i na dluzszg metç. Ludzie stojqTcy 
na czele obozôw maj^ jako pierwsze i 
naczélne zadanie przy goto wania re-
patriacyjne wszelkiego rodzaju, co 
przy ich i tak niedostatecznej liczbie 
nie wiele pozostawialo mozliwosci na 
innq,, niebiez^cg, pracç. 

Stqd zycie w obozach polskich, ma-
jqce charakter tymczasowy i przej-
sciowy nie posiada warunkôw, w 
ktôrych jakakolwiek dzialalnoéc mog-
laby siç rozwijac normalnie. 

Przeszlo pôl roku zycia o charakterze 
.przejsciowym, tymczasowym, bez zad-
nej odpowiedzialnosci osobistej, bez 
pracy i obowiqzkôw, bez mozliwosci 
znalezienia ujscia dla jakichkolwiek 
dazeh osobistych — odbilo siç juz na 
masie wychodzstwa w sposôb wrçcz 
katastrofalny. Wyzwolenie deportowa-
nych bylo momentem, w ktôrym przez 
powrôt do normalnego zycia, ludzie ci 
mogli zaczq.c zmywac z siebie zlo, 
pozostawione przez warunki zycia w 
N iemczech. 

Trzeba pamiçtac, ze kradziez i 
oszustwo byly wtedy nie tylko jedy-
nym nieraz ratunkiem, obronq, pognç-
bionycîi, aie i czynem patriotycznym, 
skierowanym przeciw Niemcom. Ze 
niemoralnosc wsrôd dziewcz^t i 
kobiet, jesli niewymuszona wprost 
przez ,,Herrenvolk" , byla nieraz jedyng, 
ostojQ, wsrôd obcych, w samotnosci, 
jedynq, rozrywkq, czy zapomnieniem. 
Ze wszelkie prawo i przepisy byly 
wrogie, normalne zycie — niedostçpne," 
a wszelkie wiçzy spoleczne czy naro-
dowe, godnosci osobistej czy uczucia 

targane i deptane. 
Wyzwolenie mialo byc powrotem do 

innego, prawdziwego i swojego swiata 
dzialania, mysli, uczuc i moralnosci. 
Tak siç jednak nie stalo. Gorzej, bo 
ci wszyscy, ciçzko pracujg-cy ludzie, 
dostali siç w warunki, w ktôrych praca 
byla zakazana lub niemozliwa. Na-

dzynarodowemu i wolnosci narodôw. 
Od chwili ujawnienia bomby ato-

mowej, pôl roku temu, Rosja boczy 
siç, jako niby polcrzy wdzona niedopusz-
czeniem jej do tajemnicy. Nie moze 
oczywiscie w najsmielszych marzeniach 
spodziewac siç, • by St. Zj. Ameryki 
i W. Brytania lekicomyslnoéc swych 
ustçpstw, w ktôre siç wdrozyly, po-
sunçly az do szalenstwa wydania Rosji 
tej tajemnicy. Aie nawet w tej dzie
dzinie Moskwa, pozostawiaj^c wlas-
nym zabiegom jej wydobycie czyli 
graj^c na czas, a zaràzem zapewniajqc 
sobie dalsze gierki na gruncie komisji 
w lonie Organizacji Narodôw Zjedno
czonych, sprzedaje pozorn% ukladnosc i 

za powolnosc St. Zj. Ameryki i W. 
Brytanii dla . jej roszczeh na innych 
polach. 

Na sprzedaz wymienn^ ma Bosja na 
razie rôwniez wysuwane w tym celu 
niezadowolenia swe Ze stanu rzeczy na 
Dalekim Wschodzie. Wobec tego, ze 
Rosja nie brala udzialu w wojnie na 
Dalekim Wschodzie, a przylqczyla siç 
do niej dopiero po klçsce Japonii, 
nie moze powaznie i skutecznie doma-
gac siç czegokolwiek, tym bardziej ze 
juz ogolocenie z wszelkiego dobytku 
Mandzurii, zajçtej bez walki, bylo 
przebraniem miary. Aie krzywiqc siç 
na brak udzialu w powojennym wla-
daniu w Japonii glôwnie St. Zj. 
Ameryki, przez jen. Mac Arthura, a 
zadowalajqc siç nastçpnie raczej pozo-
rami uczestnictwa w komisjach w 
Waszyngtonie i w Tokio bez istotnego 
wplywu na bieg rzeczy, znowu uzyskuje 
jakby prawo do ustçpstw dla siebie 
gdziej indziej. 

W elkg, Brytaniç trzyma Rosja- w 
szachu na Bliskim Wschodzie juz nie 
tylko roszczeniami lecz zamachami. 
Oderwala od Persji Azerbajdzan i 
wszczyna napôr na czçsc wybrzeza 
czarnomorskiego • Turcji. Caly Bliski 
Wschôd wraz z obszarem wschodnio-
srôdziemnomorskim, czyli glôwny wçzel 
Imperium Brytyjskiegô, jest dotkniçty 
tym naciskiem. Tu wiçc kieruje siç 
glôwna uwaga Wielkiej Brytanii nie 
bez gotowosci do zadowolenia Rosji 
gdzie indziej byle. tam siç nie pchalâ. 
| Poniewaz zas ten nacisk, na rzecz 

uzyskania korzysci gdzie indziej, jesz-
cze bçdzie przydatny, wiçc na BJiskim 
Wschodzie wszystko pozostalo w za-
wieszeniu w naradach w Moskwie. 

Graj^c w ten sposôb, pozornymi 
ukladnosciami na Dalekim Wschodzie i 
utrzymywaniem naporu na Bliskim 
Wschodzie, Rosja uzyskuje to, co 
uwaza za najwazniejsze dla siebie 
w tej chwili. Wbrew wszelkim oswiad-
czeniom Karty Atlantyckiej i nawet 
Deklaracji o W^yzwolonej Europie na 
Krymie utrzymuje swe wylqczne wla-
danie w Europie érodkowo-Wschod-
niej, przylqcza do ZSRR co chce, jak 
Panstwa Baltyku i czçsé Polski, osadza 
rzqdy swego wyrobu, ujarzmia dziesiçc 
narodôw i panstw. Nie tylko kpi sobie 
z poprzednich wezwah do uchylenia 
swego samodzierzawia w tej czçsci 
Europy, aie uzyskuje wlasnie w 
zwi^zku z naradami w Moskwie uzna-
nie swego rzqdu w Jugoslawii oraz 
z pozorami smiesznych zmian, w 
Rumunii i w Bulgarii, a o innych 
krajach ujarzmionych, jak Polska, juz 
ani slowa. 

* * * 

Prawde môwiqc, jak wszystko na 
swiecie z czasem siç. zuzywa, tak tez i 
ta ustawiczna gra Rogji, na ktôrq w 
poczq,tkach, dwa lata temu czy rok 
temu, stare szczupaki dyplomacji 
zachodniej braly siç jak plotki na 
wçdkç, zaczyna nieco mierzic wspôl-
uczestnikôw. Wielka Brytania wyszla z 
Moskwy nieco zdziwiona, ze pomogla 
Stanom Ameryki na Dalekim Wscho
dzie, a Rosji jeszcze raz ustqpila w 
Europie Srodkowo-Wschodniej, sama 
zas nie nie uzyskala na Bliskim 
Wschodzie. St. Zj. Ameryki rôwniez 
nie sq. zachwycone, ze Rosji, za nie, 
a tylko by nie bruzdzila, robi siç i w 
zarzqdzie daleko-wschodnim i w spra-
wie bomby atomowej ustçpstwa niby 
na razie pozorne, aie ktôre ona bçdzie 
siç starala zamieniac na rzeczywiste, 
graj qc tym w kazdym razie dogodniej 
niz dotychczas grala nawet bez tego. 
Niepowodzenie narady ministrôw 
spraw zagranicznych w Londynie we 
wrzesniu 1945, czyli niedobicie wôwczas 
targu, przyjçto na Zachodzie z ulgq., a 
rzekome powodzenie w Moskwie w 

grudniu 1945, czyli dobicie nie ktôrych 
targôw, wywolalo wzrastaj^cy niesmak 
i niepokôj. 

Aie z trudnosci tych nie wyjdzie siç, 
pôki trwac bçdzie obeeny stan rzeczy 
w zalatwianiu spraw miçdzynarodo-
wych, w ktôrym nie krôlujq, dalibôg, 
jasnosc, prawda i rzetelnosc. 

Nadal bowiem, mimo przyznania w 
Karcie Narodôw Zjednoczonych wszy-
stkim Pahstwom jakichs uprawnieh, 
czçsto pozornych a zwykle nieskute-
cznych wobec moeniej zapewnionej 
swobody dzialania uprzywilejowanej 
trôjki, rozstrzyga siç w rzeczywistosci 
najwazniejsze sprawy, nie tylko wlasne 
aie innych, w tym gronie trzech 
panstw. 

Widac to znowu, jak na dloni, w 
ustalonych na naradzie grudniowej w 
Moskwie postanowieniach o sposobie 
zawierania ukladôw pokojowych z 
Wlochami, Rumxxniq, Bulgarie, Wç-
grami i Finlandiq. Niby to ma siç 
odbyc w tej sprawie, najdalej w maju 
1946, Konfereneja 21 Panstw, ktôre 
braly czynny udzial w wojnie w Euro
pie. Aie, jako czynnik staly, bçdq 
dzialaly tylko te trzy panstwa, St. Zj. 
Ameryki, W\ Brytania i Rosja (w 
sprawie Wloch z dodaniem Francji, a 
w sprawie Finlandii nawet bez St. 
Zj. A.), one przygotujq, brzmienie 
ukladôw na Konferencjç i one po 
obradach Konferencji ostatecznie us-
talq, to brzmienie, a inné bçdq, tylko 
powolane do podpisania. Gra rzeczy-
wistosci i pozorôw wystçpuje tu z 
calg wyrazistosciq.. 

Lecz to nie koniec. 
Rosja zapewnia sobie glos rozstrzy

ga jqey takze w gronie trzech wobec 
W. Brytanii i St. Zj. Ameryki w 
sprawie losu tych' Panstw, na ktôrych 
polozyla ciçzkq, rçkç. Bo przeciez 
uklady majq. byc zawarte z Rzqdami 
tych Panstw. Otôz Rosja zabezpieczyla 
siç najskuteczniej odtej wlasnie strony, 
osadzaj^c w tych krajach rzqdy swego 
wyrobu i wobec niej powolne, tak iz 
te Rzqdy bçda chcialy wlasnie tego 
czego chce Rosja. 

Ba, co gorsza, ten sam sposôb dziala 
najsprawniej nawet wobec Narodôw 
Zjednoczonych, jak Polska i Jugo-

slawia, z ktôrym i nie zawiera si$ 
pokoju, gdyz nalezaly do grona 
sprzymierzonych, aie Rosja osadzila 
tam swe rzqdy, ktôre chcg zawsze 
tego samego co Rosja i...wszystko w 
porzgdku. ' 

* * * 

Klqtwa rzqdôw iiprzywilejowanego 
grona w swiecie, przeciw zasadom 
sprawiedliwosci, prawa miçdzynarodo-
wego i wolnosci narodôw, cig,zy nadal 
nad wszystkim co siç dzieje po wojnie 
podjçtej w imiç sprawiedliwosci, prawa 
miçdzynarodo wego i wolnosci naro
dôw. 

D^znosc tç, tak przeciwnq, pierwot-
nym haslom wojny i pokoju po niej, 
wprowadzila w bieg spraw Rosja, 
licz^c na to, ze latwiej jej bçdzie 
uzyskac co chce w zamkniçtym kôlku 
niz na oczach swiata, po prostu w 
drodz© targôw i wzajemnych ustçpstw, 
czyli, koniec kohcôw, polityki podzialu 
swiata na krçgi wplywôw z pogwal-
ceniem wolnosci innych narodôw. 

Dla pozoru, obok tej kryjôwki trzech 
w czterech scianach, gdzie zapadajq 
rzeczywiste rozstrzygniçcia, wprowa-
dzono dla piçcdziesiçciu narodôwpocze-
kalniç, gdzie siç gada. 

Ponadto jeszcze i wobec dwu wspôl-
uczestnikôw scislego kôlka, W. Bry
tanii i St. Zj. Ameryki, wprowadzila 
Rosja wytrawne sposoby. 

Oto Rosja cingle jest niezadowolona 
i cingle obrazona, a po swiecie idzie 
szept :—La Russie boude. 

I wtedy pp. Bevin i Byrnes w lot do 
buduarku w Moskwie udobruchac 
wiotkiego, wrazliwego, przeczulonego 
p. Molotowa. 

Kiedyz siç skonezy ta niewczésna i 
nieszczçsna zabawa ? 

Dopiero wtedy, gdy po smiesznych 
zalotach kosztem straszliwego losu 
narodôw, zamknie siç na trzy spusty i 
na zawsze buduarek, cuchnqcy zgniliz-
n^ odwiecziîych drap ie zno éc i, a z 
upokarzajqcej poczekalni wyprowadzi 
siç wolne narody w krqg obrad god-
nych i postanowien skutecznych w 
pelnym swietle prawa, sprawiedliwosci 
i wolnosci. 

ST ANI SLA W STROlsTSKI 

i moze ostatni juz czas, by wychodzstwo 
poLskie w Niemczech ratowac. Jesli to 
nie nastgpi, ci co wrôc^ do kraju 
bçdq, tam elementem rozkladu, ci,, 
ktôrzy nie zdecydujq, siç na powrôt, 
nie zostanq, nigdzje przyjçci. Bowiem 
zaden kraj nie zgodzi siç na przyjçcie 
wielkiej ilosci zdemoralizowanych, roz-
puszczonych, amoralnych ludzi. 

Natomiast wyszkoleni, zdrowi ducho-
wo rzemieslnicy, robotnicy i rolnicy 
majfj; wszelkie szanse znalezienia niiej-
sca w tym éwiecie. 

Dla odpowiedniego zorganizowania 
tymczasowej egzystencji wysiedlehcôw 
potrzeba ludzi, ludzi i jeszcze, raz 
ludzi, z um iej çtnosciami, glqw£|, na 
karkru, ochotg, do pracy i zrozumieniem 
celu, dla ktôrego majq. pracowac. To 
ostatnie wydaje siç najwazniejsze, 
by môc znalezc pracownikôw repre-
zentujacych wszystkie wartosci. 

Nie od rzeczy bçdzie tu przypomniec, 
ze zrozumiala przez kazdego koniecz-
nosc uczenia dzieci i mlodziezy znalazla 
swôj wyraz w stworzeniu ogromnej juz 
dzis sieci szkolnictwa powszechnego i 
sredniego. Ze starsza mlodziez ma 
moznosc studio wania na uczelniach 
niemieckich. Stqd wniosek, ze wszyst
kie trudnosci sq. do pokonania, jesli 
wiadomo w jakim celu cos siç robi. 

Nie wolno nam prowacjzic strusiej 
polityki wyczekiwania na to, co los 
przyniesie. Jesli s**, ludziè, maj^cy 
moznosc dzialania i przewodnicze-
nia, muszq oni prowadzic tych, 
ktôrzy sg bezradni. 

Jasnym i uczciwym posta wieniem 
sprawy, ze ci Polacy, ktôrzy do kraju 
nie WTÔCQ musz^ gdzies osi^sc — mozna 
uzyskac bardzo wiele. Wobec uchodz-
stwa w Niemczech — daniem im 
konkretnego celu ; wobéc panstw 
calego swiata, — postawieniem nie-
rozwiqzanej dzis bynajmniej sprawy 
wolnosci i niepodleglosci Polski, do 
ktôrej tylu ludzi nie moze wrôcic. 

Sprawa polska nie na tym nie ucierpi. 
Jesli mimo wszystkie pozory Polska 
bçdzie mogla uzyskac wolnosc a 
uchodzcy bçdg mogli wrôcic p0-
wrôci zdrowy i umiejçtny element 
luclzk:i zamiast zniszczonego thimu. 

JAN KURZAWA 

Nie iikrywîijmy rzeczy wistosci 
dmiar czasu wymagal zapelnienia go 
wlasnym przemyslem, najlatwiejsza 
przewaznie drogq, i najbardziej pod 
kazdym wzglçdem niemoi'alnq. 

W rezultacie wszystko zlo, ktôre 
Niemcy zaczçli rozwijac w swych 
niewolnikach, zamiast zwalczania przez 
normalne zycie, otrzymalo cieplarnianq 
pozywkç obozôw D.P. (Displaced Per-
sons). Jak w obozach koncentracyj-
nych, gdzie wiele ludzi zalamywalo siç, 
wykazujqc najpodlejsze cechy charak-
teru, tak i tu ludzie siç zalamujg, 
stajq. siç nieodporni na zlo — pijah-
stwo, kradzieze, oszustwo — .na wszel
kie objawy malosci ludzkiej, ktôre 
ginq. w normalnym nurcie dnia co-
dziennego, w normalnym spoleczeh-
stwie. 

Ci, ktôrzy nie chcg wrôcic do 
kraju, rozumiej^c, ze tworzy siç tam 
swiat pojçc i form, zbyt odlegly od 
tego, ktôry byl i od tego, ktôrego 
pragnçli na przyszlosc — nie mogq 
staczac siç nadal po tej rôwni pochylej. 
Ci, ktôrzy mimo wszystko zdecydujq 
siç wrôcic do Polski prçdzej czy pôz-
niej, nie maja prawa tracic wartosci, 
ktôre sa w kraju potrzebne bardziej 
niz kiedykolwiek. 

Organizacja obozôw powinna wiçc 
dgzyc do stworzenia odpowiednika 
zycia spolecznego.—— przez wychowanie 
i pracç. W obecnych Varunkach jest 
to jedynie mozliwe przez dobrowolne 
lub przymusowe ksztalcenie zawodowe. 

Niemcy sq, zniszczoQe i zniszczona 
jest wiçkszosc warsztatôw pracy. Po-
zostale muszq dzialac jako nieodzowne 
elementy odbudowy, bez ktôrych 
Niemcy popadlyby w anarchiç, co 
nikomu nie jest potrzebne. Te warsztaty 
pracy znaj d-ujq siç w rçkach Niemcôw, 
pracujq, i nie ma mozliwosci, by wyzy-
skac je dla Polakôw, ktôrzy mogq do 
nich w najlepszym wypadku powi-ôcic 
jako podrzçdna sila roboeza. Poza 
tym sq prace nad odbudowy — uprzq-
tanie gruzôw, odbudowa drôg bitych i 
zelaznych, mostôw —- gdzie jako sila 
roboeza potrzebny jest robotnik nie-

i wykwalifikowany. Obydwa rozwiqza-

nia nie nadajq siç dla Polakôw, i 
tylko siiq mozna by ich zmusic do 
takiej pracy. Miejmy nadziejç, ze w 
stosunku do Polakôw nie powrôci 
przymus czasôw hitlerowskich. 

Dlaczego tylko silq mozna by 
zmusic tych ludzi do wymienionych 
prac ? Powodôw jest parç : dlatego, 
ze byloby to podporzqdkowaniem ich 
od nowa kierownietwu niemieckiemu ; 
dlatego, ze mysl odbudowy zwyciçzo-
nych Niemiec potem ludzi, ktôrzy 
mimo wszystko zaliczajq siç do zwy-
ciçskich narodôw stanowi naj wiçkszq 
przeszkodç uczuciowq, wreszcie dlate
go, ze praca ta nie by im materialnie 
nie przyniosla. 
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Obecnie otrzymujq jedzenie i mie-
szkanie . — praca nie zmieni tych 
warunkôw. Zarobione pieniadze nie 
nie bçdq warte — nie mozna za nie 
kupic nawet ubrania, a tym bardziej 
budowac przyszloéci, w formie kupna 
mebli, narzçdzi lub warsztatu, krowy, 
konia czy plugu. Bo tych rzeczy w 
ogôle nie ma — nie istniejq na rynku, 
a jesli sq, to ich Niemiec Polakowi nie 
sprzeda. Oszczçdzac pieniçdzy nikt 
nie chce, bo nie wierzy ani w ich 
wartosc, ani, w nieistniejqcq obeçnie, 
moznosc przekazania ich gdziekolwiek. 
Na koniec demoralizacja wywolana bez-
czynnosciq w obozach jest takze 
czynnikiem hamuj qcym chçc do pracy. 

Aie jest moznosc uzyskania war
sztatôw pracy od wladz okupacyj-
nych. Wydaje siç, ze jedyna istniejqca 
i uzasadniona mozliwosc to warsztaty 
dla ksztalcenia zawodowego. Przede 
wszystkim dla ksztalcenia mlodziezy, 
przy czym znalazloby pracç wielu 
specjalistôw, a w dalszym rozwoju i 
dla innych ludzi. Z jednej strony* ta 
akeja moze uzyskac poparcie wladz 
okupaeyjnych, z drugiej jest to jedyna 
droga do zachçcenia ludzi do pracy. 
Umiejçtnosc, jakakolwiek, jest jedy-
nym kapitalem, ktôry Polacy mogliby 
-wywiezc z Niemiec. 

Rozbudowa takich warsztatôw moze 
stworzyc dwie mozliwosci : produkcjç 
na potrzeby wojsk okupaeyjnych i 
produkcjç dôbr, ktôre bylyby rucho-
mym kapitalem wysiedlehcôw, da-
jqcym pewnq podstawç przy rozpoczç-
ciu nowego zycia po wyjezdzie z 
Niemiec. Na koniec, praca tego rodzaju 
moze uprawnic przymus, nie wywolujqe 
urazu wsrôd zmuszanych," bçdq,c czyn
nikiem spolecznym i tworzqc zastçp-
czq formç zycia spolecznegô w osrod-
kach polskich w Niemczech. 

Szesc miesiçcy temu, na tych sa-
mych lamach, poruszylem juz tç 
sprawç. Jednak prawie nie nie zro-
biono w tym wzglçdzie. Bynajmniej 
nie dlatego, by o tym nikt nie myslal. , 
Tylko, ze warunki dotychczas na to 
nie pozwolily. A jest to jedyna droga I 
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1938— 1946 
Wysilki prasy brytyjskiej aby zain-

teresowac szeroki ogol pierwszym 
ZgTomadzeniem Organizacji Zjed.no 
czonych Narodôw, obrâdujçcym w 
Londynie nie daJy bodaj rezultatu. 
Opinia brytyjska bardzo pragnçlaby 
wierzyc, ze istotnie zaczyna siç nowa 
era historii. Aie wspomnienia nie-
dawnej przeszîosci, zawiedzione na-
dzieje, ktôre laczono z powstaniem 
Ligi Narodôw, a przede wszystkim 
rzeczy wistosc dnia dzisiejszego nie 
pozwalajq. na optymizm. I w opinii 
brytyjskiej wy raz nie dominuje nu ta 
glçbokiego sceptycyzmu. 

Tym bardziej mozna- to powiedziec 
o innych narodach Europy. Wszystkie 
sg, zmçczone frazesami, ktôry mi karmi^ 
je mçzowie stanu i wszystkie dobrze 
wiedzç, wobec jakiego wyboru stoi 
ludzkosc. 

Stwierdzalismy przed tygodniem, 
ze postawa Persji przypomina postawç 
Czechoslowacj i, podczas gçly postawa 
Turcji jest taka sama. jak Polski. 
Analogie z rokiem 1938—1939 moznaby 

«prowadzic jeszcze dalej. Tak jak 
rozbiôr Czechoslowacj i byl wstçpem 
do rozprawy z Polskq, ktôra zostala 
okr^zona, tak teràz przez rozbiôr 
Persji otaczana jest Turcja. W dzie-
dzinie zas miçdzy naro do wej warto 
przypomniec, ze wôwczas, wmomencie 
najwiçkszego napiçcia kryzysu sudec-
kiego. obradowalo w Genewie doroczne 
Zgromadzenie Ligi Narodôw i ze pod 
wplywem Wielkiej "Brytanii i Francji 
Czechoslowacj a nawet nie odwolala 
siç do tej instytucji, ktôra wszak stac 
miala na strazy niepodlegicsci i granic 
poszczegôlnych pahstw. Wielkie mo-
carstwa nie cheialy publicznej dyskusji, 
powoly wania siç na zasady itd., 
poniewaz zdecydowane juz byly na 
kapitulacjç monachiiskq. 

Czy historia powtôrzy siç ? 
Czy jeszcze raz bçdziemy éwiadkami 

takiego widowiska, ze podczas gdy 
jakis narôd jest pozbawiany niepod-
leglôsci czy terytoriôw, instytucja 
miçdzynarodowa, ktôra ma zwalczac 
agresjç i strzec bezpieczenstwa. bçdzie 
radzila nad rôznymi sprawami, czasem 
waznymi, a czasem nie, aie pominie 
calkowitym milczeniem to najbardziej 
palace w danej chwili zagadnienie ? 

O CZYM SU? NIE MÔWI 
Jak dotçd wszystko na to wskazuje. 

Jest rzëcz4 charakterystyczh%, ze 
premier perski nie zdecydowal siç 
nawet na przyjazd do Londynu, bvc 
moze dlatego, ze obawial siç zamaehii 
stanu w czasie jego nieobecnosci w 

Przeglad tygodniowy 
Teheranie, aie prawdopodobnie takze 
i dlatego, ze nie liczyl na zaden rezultat 
odwolania siç do Zgroinadzenia O.Z.N. 

Tak jak w 1938 mocarstwa po-
wstrzymywaly Czechoslowacj ç od oskar-
zenia Niemiec przed forum miçdzy
narodo wym, tak teraz Ameryka przy-
najmniej zdaje siç powstrzymywac 
Persjç od oskarzenia Rosji o na.ruszenie 
szeregu traktatôw i zobowiqzari, nie 
wylqczajqc Karty Zjednoczonych Naro
dôw. 

Sprawa turecka tym bardziej nie 
wypïynie zapewne na forum Zgroma-
dzenia, choc niewqtpliwie bçdzie przed -
miotem rozmôw na marginesie obrad. 

Gdy w ten sposôb najbardziej 
palq.ce zagadnienia miçdzynarodowe 
pozostanq, ,,tabu", gdy tym bardziej 
zabraknie odwagi dla przedyskuto-
wania takich zagadnieh, jak sytuacja 
w krajach Europy wschodniej, bçdçca 
zaprzeczeniem wszystkich zasad Or
ganizacji, to jakze przypuscic, ze 
ktokolwiek na swiecie uwierzy jakoby 
10 stycznia 1946 byl poezqtkiem nowej 
ery w historii ? 

Dla nas Polakôw to pierwsze Zgroma
dzenie nowej Ligi Narodôw ma szcze-
gôlnie gorzki posmak. Jest to bowiem 
pierwsza wielka konferencja miçdzy
narodowa, na ktôrej Polska jest 
reprezentowana przez delegatôw na-
rzuconego jej, obcego narodowi rzçdu 
Osôbki i Bieruta. Niby wiçc Polska 
jest reprezentowana, jest delegacja pol
ska, a w rezultacie na rachunek polskie-
go narodu zapisuje siç te wszystkie 
wystqpienia, ktôre w rzeczywistosci sq, 
tylko wykonaniem instrukcji moskiew-
skich. Wyczuwa siç wsrôd delegatôw 
innych narodôw chçc wmôwienia sa-
mym sobie, ze panowie Rzymowski 
czy Modzelewski naprawdç reprezen-
tujq. Polskç. Jest to_ upokarzajçce 
widowisko. 

ZABIEGI DYPLOMACJI BRYTYJ
SKIEJ 

Jasniejszym promieniem jest zary-
sowujaca siç akcja W. Brytanii dla 
zmobilizowania mniejszych panstw 
przeciw dyktaturze Wielkiej Trôjki. 
Konferencja moskiewska otworzyla 
oczy Brytyjczykom na niebezpie-
czenstwo przeksztalcenia siç Wielkiej 
Trôjki w Wielka Dwôjkç. Jest rzeczq, 
znamienn^, ze lîajmocniej zatrçbil na 
alarm lord Vansittart, ktôry przez 
tyle lat nadaremnie ostrzegal przed 

niebezpieczehstwem niemieckim. Oka-
zuje siç, ze wyj^tkowo silna swiado-
mosc niebezpieczehstwa grozqcego ze 
strony Niemiec nie przeszkadza mu 
widziec .innego niebezpieczehstwa, gro-
zqcego od strony Rosji. 

Glôwny wysilek brytyjski zdaje sie 
zmierzac tymczasem do zorganizo-
wania Europy Zachodniej, a takze 
skonsolidowania narodôw Bliskiego i 
Srodkowego Wschodu. Trudno tym
czasem przewidziec jakie formy przy-
bierze wspôlpraca panstw zachodniej 
Europy, aie z pewnosciq, fundamentem 
jej bylby sojusz francusko-brytyjski. 
Pierwszym krokiem w tym kierunku 
bylo porozumienie Francji i W. Bry 
tanii w sprawie Lewantu, na mocy 
ktôrego tymczasem trochç wojska 
francuskiego pozostanie w Libanie. 
Rzçd sowiecki od razu prôbowal pod-
burzyc Liban przeciw temu ukladowi, 
pragnqc w ten sposôb z jednej strony 
przysporzyc • klopotu W". Brytanii, 
z drugiej zas pozyskac Ligç Arabskq, 
na czym mu zalezy, aby môc odosobnic 
Turcjç. 

BRAK SOLIDARNOSCI ANGLO-
AMERYK AN SKIE J 

Moze najwazniejszym, a zarazem 
wybitnie niepomyslnym rysem sy-
tuacji miçdzynarodo wej na poczçtku 
1946 roku jest rozluznienie siç wiçzôw 
anglo-amerykahskich i wzmozona ten-
dencja kierowanej przez p. Byrnesa 
polityki amerykanskiej w kierunku 
porozumiewania siç z Rosjej. kosztem 
interesôw brytyjskich. 

Okazuje siç, ze ' wspôlne posiadanie 
tajemnicy bomby nie zblizylo obu 
mocarstw anglosaskich. Sprawa pozy-
czki odbila siç na ich stosunkach nie- ' 
korzystnie. Wciqz zresztq, nie wiadomo, 
czy Kongres pozyczkç tç zatwierdzi. 
Polityka brytyjska, zwlaszcza na Jawie 
i w Palestynie, jest przedmiotem ostrej 
krytyki w Ameryce. 

P. Byrnes chce dojsc do jakiegos 
porozumienia z Rosjq; nie ustçpujqe 
zresztq w zadnych sprawach, w ktôrych 
zaangazowane s4 interesy amerykar'i-
skie. W Moskwie okazaîo siç jak daleko 
gotôw jest isc* po tej drodze. Teraz, 
na poczqtku Zgromadzenia O.Z.N., 
St. Zjédnoczone i Rosja popieraly tç 
sâmq, kandydatuï-ç na przewodniczqcego 
przeciw kandydaturze wysuniçtej przez 
W. Brytaniç. W tym wypadku wy-
grala zresztq rozgrywkç W. Brytania. 

Nié trzeba podkreslac, jak bardzo 
niepo zqdane sq wszelkie niesnaski 
anglo-amerykahskie. Wbicie klina po-
miçdzy oba mocarstwa anglosaskie jest 
od dawna ambicjêi i nadziejq dyplo-
macji rosyjskiej. Nawet jesli nie idzie 
ona tak daleko, aby wierzyc w kon-
flikt, czy zgola wojnç miçdzy Anlerykq 
a W. Brytaniç, jak to czynil kilkanascie 
lat temu Stalin, to jednak liczy ona 
na to, ze nie dojdzie do stworzenia 
solidarnego frontu anglo-amerykan -
skiego, ktôryby stal siç zaporq cla 
imperializmu sowieckiego. 

Trzeba liczyé siç z tym, ze ze strony 
Rosji czynione bçdq, wzmozone prôby 
przekonania St. Zjednoczonych, ze 
te dwa mocarstwa mogf| do spôlki 
rzqdzic swiatem i ze dla nich dwu dose 
jest miejsca na swiecie... Jest rzecz% 
charakterystycznq,, ze w Chinach dos zlo 
wlasnie do odprçzenia miçdzy po-
pieranym przez Amerykç rz^dem naro 
do wym, a komunistami. Wydany 
zostal rozkaz zaprzestania ognia w 
walkach wewnçtrznych. Chiny sq jak 
wiadomo giôwnym terenem starcia 
interesôw rosyjskich i amerykahskich. 
I wlasnie tam Rosjanie wyraznie 
ustçpujq, aby pozyskac-sobie Amery-
kanôw. 

KRYZYS W AMERYCE 
Sytuacjç komplikuje bardzo rozwôj 

wydarzen w samej Ameryce. Walka 
swiata pracy zeswiatem kapitalu wzma-
ga siç z dniem kazdym. Rozpaczliw© 
prôby prez. Trumana zahamowania 
fali strajkôw nie daly jak dotqd rezul
tatu. Dzieh kazdy przynosi nowe 
strajki, coraz bardziej paralizujqce 
zycie kraju. 

Niemniej niepokojqcym zjawiskiem 
jest brak cierpliwosci wojska amerykan-
skiego poza krajem. W ostatnich 
dniach doszlo zarôwno na Pacyfîku, 
jak i w Europie — w Paryzu, we 
Frank furcie i w Londynie —: do 
demonstracji zolnierzy protestujqcych 
przeciw zwloce w powrocie do domu. 
Zclnierz amerykan ski mysli tylko 
o jednym — o jak najszybszej demo-
bilizacji. W chwili obeenej na skutek 
pospiesznej demobilizacji amerykaii-
skie sily zbrojne sq w znacznej mierze 
zdezorganizowane. Niewqtpliwie jest 
to zjawisko przejsciowe. Za parç 
miesiçcy armia, lotnictwo i marynarka 
wojenna znajd^; swe nowe pokojowe 
formy organizacji. Nie brak ochotni-

kôw — wielu zdemobilizowanych po 
pewnym czasie wraca do sluzby, w 
ci^gu 7 tygodni zglosilo siç 300.000 
ochotnikôw. Przewidziane jako sily 
okupacyjne wojska w liezbie 1.300.000 
ludzi z pewnoéciq, siç znajdq. 

Wszystko to, a zwlaszcza strajki, 
absorbuje uwagç prez. Trumana, w 
rezultacie czego politykç zagranicznq, 
prowadzi coraz bardziej samodzielnie 
p. Byrnes z rezultatami, o ktôrych juz 
byla mowa. 

LOSY OPOZYCJI W RUMUNII I 
BULGARIE 

Moskwa nie omieszkuje wykorzystac 
tej sprzyjajqcej koniunktury. Przy-
kladem — nie môwiqc juz o Persji i 
Turcji — wypadki w Rumunii i 
Bulgarii. 

Rzqdy obu tych panstw mialy byc 
rozszerzone w mysl uchwal konferencji 
trzech w Moskwie. Do Rumunii 
pojechala komisja trzech, podczas 
gdy w Bulgarii rzqd mial byc rozsze-
rzony tylko na podstawie ,,zyczliwych 
rad" sowieckich. 

W Rumunii, dziçki staraniom am-
basadorôw W. Brytanii i St. ZjednD-
czonych doszlo do jakiegos ,,kompro-
misu" w tym gensie, ze osiqgniçto 
porozumienie co do dwu nowych 
ministrôw maj q,cych reprezentowac 
obie partie opozycyjne. Jednakze w 
trakcie rokowah rzqd Grozy przez 
odrzucenie kandydatury czolowych po
li tykôw opozycyjnych pokazal, ze 
absolutnie nie zamierza wypuscic wla-
dzy z rçki. R^la obu ministrôw opozy
cyjnych nie zapowiada siç wiçc jako 
pozazdroszczenia godna. Prçdzej czy 
p ôéniej zapewne nie pozostanie im nie 
innego jak ustqpic. 

W Bulgarii w ogôle nie doszlo do 
porozumienia co do wejscia dwu przed-
stawicieli opozycji do rzqdu. Opozycja 
bulgarska, ktôra wykazuje od dawna 
duzo odwagi i zdecy do wania, postawila 
werunki, zresztq, bardzo umiark< w a ne 
i rozsqdne : zq.dala wolnych wyborôw i 
objçcia ministerstwa spraw wewnçtrz
nych przez nie-komunistç. Rzqd 
uznal jednak, ze nie ma powodu isc 
na taki kompromis. Przywôdcy jego 
polecieli do Moskwy i zostali przyjçci 
przez Stalina. Sqdzqc z prasy sowiec-
kiej, nie zachçcano ich do ustçpstw. 
Pôzniej do Sofii pojechal p. Wyszyhski, 
co niezego dobrego opozycji z pewnos-
ciq nie wrôzylo. 

Kontrola Rjsji nad rzqdami krajôw 
Eu ropy w chodniej jest w tej chwili 
calkowita. 
Londyn, 12 stycznia 1945. 

ALEKSANDER BORA Y 

K o l e j  p r z y s z ï a  n a  i n n y c h  
Kiedy w Teheranie wieley pr2 ywôdey 

walczqcych z Niemcami i Wiochami 
potçg pi«yjeli program podziahi swiata 
na strefy wplywôw, jednym ten podzial 
wydawal siç bardzo uzasadniony i 
sluszny, u drugieh przeciwnie — 
budzil zaniepokojenie. 

Co wlasciwie oznaczal podzial Euro
py na strefy wplywôw? Jednimôwili, 
ze idzie o bezpieczenstwo XJnii So-
wieckiej, inni, ze podzial ma na celu 
unikniçciè nieporozumieh pomiçdzy 
wiélkimi mocarstwami. Nikt nie pytal 
siç o zdanie krajôw, ktôre mialy 
wchodzic do tych stref bezpieczenstwa. 
Kiedy podniosly siç glosy krytyki ze 
strony zainteresowanych, uslyszano 
odpowiedz, ze male*narody sq za slabe, 
aby mogly obronic siç same, czego 
najlèpszym dowodem jest najazd nie-
miecki, wobec tego powinny zgodzic siç 
naprotekcjç iopiekç wielkich mocarstw. 

Pomimo tego zaniepokojenie wzra-
stalo, zaczçly siç sypac zarzuty i 
pytania po co potrzebna jest opieka 
i protekeja, skoro Niemcy mogq byc 
pobite i napewno bçdq pobite ; prze-
waga lotnicza, morska i gospodareza 
byla zbyt widoczna, aby mogly byc 
wqtpliwosci co do przegranej Niemcôw. 

Przywôdcy wielkich potçg swiata 
skladali deklaracje o tym, jak bçdzie 
piçknie wyglqdac swiat po wojnie. 
Niektôrzy z nich môwili, co jest 
potrzebne dla bezpieczenstwa innych 
aliantôw ora.z jakie panstwa maj g, 
poezynic ofiary, aby zapewnic to 
bezpieczenstwo przyszïych zwyciçzcôw. 
Estonia, Lotwà, Litwa, pôl Polski, czçsc 
Rumunii i Finlandii mialy zlozyc siç 
na bezpieczenstwo najwiçkszej potçgi 
militarnej w Europie. * Aparat propa-
gandowy wielkich mocarstw zaczql 
dzialac. Wydawano komunikaty, ktôre 
uspokajaly zaniepokojonych, prze-
kônywaly niewierzqcych, zachçcaly 
ociqgajqcych siç. 

Kiedy to nie pomagalo, przystqpiono 
do ataku na opornych, ze sprzeciwiajq 
siç postçpowi i demokracji. Nigdy 
demokracja nie byla tak popularna, 
jak w pierwszej polowie 1944 roku, 
kiedy forsowano w opinii swiata 
uchwaly, podjçte w Teheranie. 

Dano nawet piçkny przyklad, jak 
wielkie mocarstwa rozumieja wolnosc 
i demokracjç. Ten przyklad, to byl 
uklad wielkich mocarstw z rz^dem 
perskim, podpisany wlasnie w Tehe
ranie w 1943 r. W ukiadzie tym 
gwarantowano narodowi perskiemu 
nietykalnosé, niépodzielnosc i niepod-
leglosc, a rzqdowi perskiemu dziçko-
waiio zâ pomoc dla aliantôw. 

Stary szach perski pobudowal drogi, 
koleje i fabryki, uporzqdkowal stosunki 
w kraju, zapewnil w nim bezpieczen
stwo. Po tych drogach z Zatoki 
Perskiej przewozono do Unii Sowieckiej 

naprzôd tysiqce, potem setki tysiçcy 
ton, potem miliony ton. Po tych dro
gach Amerykanie i Anglicy, przy 
pomocy tysiqcznych konwojôw przesy-
lali maszyny do fabryk w XJnii So
wieckiej, zywnosc dla ludnosci, ktôra 
byla ewakuowana z miast i wsi, 
najechanych przez Niemcôw, a przede 
wszystkim czolgi, armaty, materialy 
wybuchowe i samoloty dla Armii 
Czerwonej. Stary szach zostal zmuszony 
do opuszczenia swego kraju i umarl 
na wygnaniu, aie mlody jego syn i 
nastçpca wykonywal karnie zyezenia 
swego rzqdu, a rzqd —- kazde polecenie 
aliantôw. Z wdziçeznosci dla Persji 
alianci oswiadczyli w ukiadzie z 
rzqdem perskim, ze kraj opuszczq, 
gdy wojna siç skohezy, ze Persja 
bçdzie wolna i niepodlegia . . . 

Caly swiat byl pod wrazeniem tego 
traktatu i niejeden niedowiarek po-
myslal sobie, ze jesli .tak postçpujq z 
Persjq, to moze ten podzial na strefy 
wplywôw nie jest taki straszny i po 
zakonezeniu wojny wszystko siç skon-
czy dobrze, a nawet bardzo dobrze. 
Oczywiscie môwimy o niedowiarkach, 
ktôrzy nie pochodzili z krajôw wschod
niej Europy, aie o tych, ktôrzy mie-
szkali w Ameryce lub daleko od 
Europy wschodniej. Powoli opinia 

uspakajala siç na swiecie, wypadki 
wojenne przynosily nowe wiadomosci 
i nowe troski. x 

Wreszcie niebezpdeczehstwo minçlo, 
Niemcy, po Wlochaeh, poddaly siç 
bez zadnych w.arunkôw, cala prawie 
Europa zostala okupowana przez zwy-
ciçskie wojska alianckie. Powoli ludzie 
zaczçli rozumiec co oznacza podzial 
swiata na strefy wplywôw. Oczywiscie 
inaezej te sprawy wyglqdajq w zachod
niej Europie, inaezej we wschodniej. 
Znowu zaczçly siç spory, czy ten lub 
inny rzq,d na terenach okupowanych 
jest demokratyczny, czy ta lub irina 
partia ma prawo do udzialu w tych 
rzqdach. 

O jednq, rzecz nikt siç nie spieral : 
czy fortepiany, maszyny lub krowy 
sq „demokratyczne", gdy je zaczçto 
wywozic na wschôd. Bylo trochç 
klopotu z urzqdzeniami przemyshi 
naftowego w Rirmunii, ktôre byly 
kupione za pieniqdze alianckie, aie 
jakos tam jeden aliant drugiemu 
wyjasnil o co idzie i uspokoilo siç. 
Gdyby nie bylo tego podzialu na strefy 
wplywôw, to moze by siç nie uspokoilo. 

Okazalo siç jednak, ze w Teheranie 
wyjasniono i nie przewidziano wszyst
kich trudnosci, jakiè wynikaly z 
podzialu Europy na strefy wplywôw 

i okupacji. Powstala jedna sprawa 
dosc-powazna, jakkolwiek pozornie nie 
maj^ca zwiqzku ani z bezpieczehstwem 
ani z demokracjq,. Jest to sprawa 
nafty. Unia Sowiecka uzyskala wplyw 
na wydobycie i sprzedaz nafty ru-
munskiej i wçgierskiej, zajçla naftç 
polskq, wywiozla wszystkie mozliwe 
do wywiezienia fabryki benzyny syn-
tetycznej z Niemiec. 

Okazalo siç, ze to wszystko nie 
wystarcza, poniewaz zapasy nafty 
na Kaukazie od tylu lat eksploatowane 
mogq nie wystarczyc na potrzeby 
Rosji i krajôw w rosyjskiej sferze 
wplywôw. Unia Sowiecka potrzebuje 
duzo ropy naftowej. Duzo smarôw, 
ktôre robi siç przy oczyszczaniu ropy 
i bardzo duzo benzyny. TJnia Sowiecka 
bardzo powaznie zmniejszyla swojq, 
gospodarkç budowlanq, i na miejsce 
koni wprowadzila traktory. Cala gos-
podarka w majqtkach pahstwowych 
(sowchozy) i w zbiorowych gospo-
darstwach rolniczych (kolchozy) oparta 
jest na mechanizacji, na traktorach, 
t.zn. na ropie naftowej. Powstaly 
olbrzymie fabryki, ktôre w setkach 
tysiçcy produkujq ten sprzçt i tysiqce 
stacji rolniczych, ktôre uczq i kierujq 
gospodarkç rolniczç w Sowietach. 

Przewôz towarôw wobec malej sieci 

M A T K A  P  O  L ,  E  G  L ,  Y  C  H  
Kto xoas policzy, zaginieni, 
•I bezimiennych kto spamiçta, ? 
— Krzywda, co w okno na jesieni 
Lisciami tlucze, zmowa swiçta. 

Ostaini powôj na poddaszu 
I pod scianarni glôg czerwony 
Do szyby wargq, przylgnie naszq : 
Tam jeszcze krwawi ,ktoé raniony. 

U g orna ziemia, sucha polac, 
Co pila krexv zolnierskiej rany, 

Bçdzie po ciemku do ivas wolac : 
Tam zbudzil siç ktos pogrzebany. 

O jalciejs porze, u> jakims domu, 
Skqd dzieci siç na swiat rozbiegly, 
W drzwi zastukamy pokryjomu : 
Otwôrzcie, wraca zvasz polegly. 

Nikt siç nos wtedy nié przestraszy 
A nieugiçta do ostatka 
Kulç z przebitej czaszki naszej 
Zgrubiala rçkq, wyjrnie matka. 

Przynïesie leki i bandaze, 
Pochotva szczqtki naszej broni 
I czarnq. kulç nam pokaze 
Na wyciqgniçtej prosto dloni. 

I ran doszuka siç zv drélichu, 
Policzy wszystkie i spamiçta : 
K.rzywda, co szerzy siç pocich/u, 
Matka pamiçci, zmowa swiçta. 

KAZIMIERZ WIERZYNSKI 

SONET O RZECZACH MOKRYCH 
Boze, jakze ta ziemia pachniè ! JMokrq, slomq-, 
kwiata/m, ktôre siç od deszczu pogarbily, 
blotem... Zapach ziemisty, pôl svnezy, pôl zgnily, 
slodki : A czym naprawdç pachnie — nie vnadomo. 

Sokiem ziemi upite wilgoine badyle, 
•)niçkkie, titiste kaluze, bagniska, zalewy9 

zroszone trawy, liscie drzqce od ulewy... 
Ach, czemuz to rzeczach mokrych jest cudnosci 

tyle ? 

Za srebrno-biale ranki zwite oparami, 
za rzeczy mokre — Panie — bqdz blogoslawiony. 
Za dnie jak gdyby z kropli deszczowej ulane, 

gdy swiat cichy, jak wielki grzesznik 
rozgrzeszony — 

dziçkuje. Za tç wiecznq, koniecznq, wymianç 
pomiçdzy Tivojq, Ziemiq,, a .Twymi Chmurami. 

ZOFIA ILIJSISKA 

kolejowej jest dokonywany przy po
mocy samochodôw. Obrona panstwa 
oparta jest na broni pancernej i 
lotnictwie. Olbrzymie terytoria XJnii 
Sowieckiej' zbyt sç kosztowne dla 
obslugi kolej owej, a linie zeglugowe i 
transport po szosach potrzebuje ropy 
i benzyny oraz smarôw. 

TJnia Sowiecka zwrôcila siç do rzçdu 
perskiego o koncesje na wydobywanie 
nafty. Rzçdy amerykanski i angielski 
wycofaly swoje podobne zçdania, wobec 
tego rzçd perski odpowiedzial, ze 
gotôw jest rozwazyc rosyjskie i inné 
zçdania na otrzymanie koncesji, aie 
po wojnie. 

Wojna siç skonczyla. Nie bezpieczen
stwo najàzdu niemieckiego na swiat 
zostalo zlikwidowane. Persja zazçdala 
od aliantôw aby opuscili ten kraj. 
Tymczasem wlasniè zaczçly siç klopoty. 
Okazalo siç, ze rzçd perski nie jest 
dostatecznie przychylny dla Rosji 
i demokracji, ze w Persji demokraci 
znajdujq. siç wlasnie na pograniezu z 
Sowietami i sq, niezadowoleni ze swej 
wladzy oraz pragnq, samorz^du, tak 
namiçtnie, ze nie czekajq, na wyjas-
nienie stanowiska swego rzçdu, aie 
zbrojî}, siç i aresztujq, wiernych rzçdowi 
urzçdnikôw oraz garnizony perskie. 
Dq-zenie do autonomii- tlumaczq, argu-
mentem „narodowym", a kiedy to.nie 
wystarcza gloszç oni, ci ,,autonomisci", 
ze sç prawdziwymi „demokratami" i 
w tej sprawie majj% peine poparcie 
garnizonôw rosyjskich. W ten sposôb 
Azarbejdzah automatycznie rozszerza 
siç, na pôlnocy odcinajqc Téhéran od 
morza Kaspij skiego, a na poludniu 
przybliza siç niepokojçco do Bagdadu 
i do terenôw naftowych. 

Calkiem juz na boku powstala nowa 
sprawa : pretensje Unii Sowieckiej 
do Turcji, ktôre odeinajq, Turcjç od 
Morza Czarnego. Moze to jest droga do 
zabezpieczenia pokladôw naftowych 
dla rosyjskich traktorôw i samochodôw, 
aie jakq, naftç bçdQ. tloczyly pipe-line'y, 
ktôre dotçd aprowidowaly floty alianc
kie na Morzu érôdziemnym ? 

Tego my nie wiemy, aie to nie 
nalezy do sprawy podzialu Europy na 
strefy wplywôw. Nas interesujq, losy 
rolnictwa w Europie wschodniej, ktôra 
utracila podstawy do gospodarki ho-
dowlanej i wiçkszosc poglowia koii-
skiego, ,,zdemokratyzowanego" i wy-
wiezionego na wschôd, ktôra nie ma 
wplywu na uzyskanie nafty i benzyny 
bez zgody Rosjan. Widocznie perskie 
zapasy naftowe majq, uzupelniac po
trzeby gospodareze Rosji i Europy, po 
podziale jej na strefy wplywôw. 

Z Teheranu wyszla koncepcja po
dzialu Europy — do Teheranu wraca 
urzeczywistnianie tego pomyslu. 

NIK 
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Z kcimpanii Jïrancizskiej — (I) 

Pod Lagarde : 16 i 17 czerwca 1940 
Zjezdzamy na mapié w dôl. Rôwnia 

pochyla. A przeciez ziemia Lotaryngii 
nie jest plaska. Jest pokreslona faldami. 
Jest pagôrkowata. Faluje krasç lasôw, 
pôl i wôd. Kwitnie bujnosciç czerwca. 
Aie na mapie jest gladka jak stôl, nie 
— niby sciana. I po tej scianie spa-
damy. 

Dywizja zlo zona z Polakôw wytçza 
sily : trzeba temu. spadaniu odebrac 
pozory katastrofy. Aie m.p. sztabu 
przesuwa siç razem z odwrotem co 
dzieh dalej na poludnie, ku Wogezom. 
Niemcy grzmotem bomb i artylerii 
pchajç nas w przepasc. Teraz juz czyha 
widmo otoczenia, zagrodzenie wszy-
stkich drôg odwrotu. 

Wioska, gdzie sztab stal wczoraj, 
nazywa siç Xousse. Do wczoraj spo-
kojna jeszcze, choc zagrozenie ciçgnçlo 
nad niç kluczami maszyn wloskich i 
niemieckicli, wypatrujçcych naszej kon-
centracji. Dzis przesunie siç ku niej 
pierwsza linia. 

Zolnierze przyniesli ulotki zrzucane 
przez Niemcôw. Tlustymi literami mô-
wiç, ze wszystko stracone. Po co 
walczyc ? Ilustruje te slowa mapka 
obszaru, o ktôry toczy siç bôj. Ziemia 
obca niby, lecz gosciima. Dobra zie
mia przyjacielskiej Francji. Zostala 
nam dzis ta jedna ; kurczy siç, wy-
dzierana przemocç. I dlatego nagle 
tak droga i taka wazna, nieledwie jak 
wlasnosc nasza. Na mapkach ulotek 
ta wlasnosc otoczona jest i odciçta 
strzalkami niemieckicli ruchôw ze 
wszystkich stron. Od poludnia, sforso-
wawszy Ren, spuscili Niemcy stalowç 
kurtynç na jedyny jeszcze szlak 
zbawienia — zaslonili niç dla nas 
krajobraz ratunku, Szwajcariç. 

Nikt nie ma czasu myslec o tym. Sç 
pilniejsze, natychmiastowe zadania. 
Sç rozkazy niecierpiçce zwloki. Jest 
niebezpieczenstwo blizsze w tej chwili 
skôry, niz wyobrazni. Organizacja 
nastçpnej linii oporu przewidziana 
jest na prostopadlej do osi odwrotu 
wstçdze kanalu. Kanal Marna-Ren. 

W drugim <3?ddziale sztabu, ktôry 
zagniezdzil siç prowizorycznie w jakims 
baraku czy szkole, rozpiçta jest mapa. 
Pokreslona, popstrzona strzalkami, z 
naniesionym na niç szkicem sytuacji, 
ktôra jest ciçgle plynna, zmienna, 
postçpujçca. Przeciwko nam postçpuje. 
Migajç wyciçte éwiatlem z mroku 
twarze oficerôw, chodzçcych we wnç-
trzu baraku, przemienionego pospiesz-
nie na glôwnç kwaterç. 

Jest pôzna noc. Rozkazy bçdç zaraz 
gotowe. Gdzies tam w terenie szykuje 
siç nowa akcja — wojska schodzç z 
pozycji bronionych do zmierzchu, co-
fajç siç w przymierzu z nocç, odrywajç 
siç. Aby siç znowu zaczepic o teren, i 
chocby na chwilç wgryzc wen, im-
prowizuj çc opôr, opôzniaj çc nieprzy-
jaciela, ratujçc odwrôt Drugiej Grupy 
Armii, oslaniajçc — pôki co skutecznie 
— srodek jej obszaru operacyjnego. 

Ôgôlnej sytuacji nie dyskutuje nikt. 
Po co ? Jest beznaxiziejna. Dokçd ma 
nas prowadzic ten odwrôt, skoro widmo 
ogôlnej klçski juz wszystkim w oczy 
zajrzalo dobitnie i nieodparcie ? 
Optymisci jeszcze siç ïudzç, na Amery-
kç liczç, albo na Rosjç. Jeszcze plotki 
krçzç ze — a nuz ? Z usmiechem 
polit o wania shicha siç ich, jak glosu 
szalencôw. Cudôw, moi panowie, nie-
stety nie ma w tych czasach. 

— Po 1500 pociskôw na bateriç — 
môwi oficer XV oddzialu. 

— Polçczyc z dowôdztwem drugiego 
pulku, rzuca z nad stolu général. 
Telefon bzyka. Krzyczy siç weh, 
dmucha i gwizdze. Glos dochodzi nie-
wyraznie. Druty zerwane, czy co ? 
Jakiz to podly sprzçt ! Slowa sç szyb-
kie i zniecierpliwione. Wszystko siç 
dzieje w atmosferze rozdraznienia, na
piçcia. Nawet rzucenie shichawki. Jest 
jakas zrezygnowana zaciçtosc w tym 
gescie. A komentarz do niego jest 
pelen zalu, zawodu. 

— Mielismy we wrzesniu o tyle 
lepsze ! 

I tylko wiadomo, ze ten zal i zawôd 
nie nie zmieni, nie nie pomoze. 

Z dowôdcç francuskim rozmowy byly 
twarde, uparte. Nie ma wyboru. 
Dywizja musi trzymac. Dywizja bç
dzie trzymac. Rozkazy zaraz gotowe. 
Odejdç do jednostek, przekazane przez 
telefon rozbiegnç siç po nocy, dotrç 
do dowôdztw, do drobnych oddzialkôw, 
do poszczegôlnych ludzi. Postawiç ich 
wszystkich w obliezu nowego zadania. 
Nie ustçpic. Trzymac za wszelkç cenç. 
Do ostatnich granic poswiçcenia i 
uporu. Jutro zacznie siç bitwa o kana.1... 

— S3» dyspozycje dla pana — môwi 
szef sztabu do oficera, ktôry przy-
glçdal siç scenie tego omôwienia 
sytuacji i dramatowi decyzji, stojçc 
z boku, jak nie biorçcy w niej udzialu 
swiadek. 

— Wyznaczylismy oficerski punkt 
obserwacji dla jutrzejszego dzialania. 
Pojedzie pan z dwoma ludzmi i sprzç-
tem. Nawiqzac bezposrednie polçcze-
nie z dowôdztwem. Idzie o szybkie 
meldunki z nad kanahi. Bçdzie tam na# 

co patrzee... — I prawie zartem : 
—- Idzie nam o reportaz, o zywy re-
portaz bitwy. To podobno pana specjal-
nosc... ? 

Pochylenie nad mapç. Olôwek tçpym 
ostrzem krçzy nad niç, niezdecydo-

wany. Zatrzymal siç na chwilç nad 
punktem, przy ktôrym wydrukowana 
jest nazwa Lagarde. Przesunal siç jak 
cieh ku innemu punktowi i nazwie 
Vancourt. Zawahal siç nad Rémoncourt 
i Xousse. Na przedpolu tych dwôch 
miejscowosci, miçdzy nimi a liniç 
kanalu utknçl w mapie. Tutaj. Cyfra 
oznacza wzgôrze. St^d powinien byc 
dobry widok na kanal, na l^ki, na 
caly krajobraz. Tu siç trzeba umiescic. 
Nieprzyjaciela spodziewamy siç na 
brzegu kanalu od rana. W^prawdzie 
straze tylne sç jeszcze po tamtej 
stronie, i to caly batalion drugiego 
pulku, zostawiony na zçdanie Francu-
zôw, aie nacisk od wczoraj jest silny. 
Pewno go zepchnq, jutro. Albo zniosç. 
Na kanale bçdziemy trzymac. 

Oficer stara siç wyobrazic sobié, 
jak to bçdzie wyglçdac jutro. Przenosi 
w mysli schemat mapy, jej wesole 
kolory, jej rozmaite nazwy i cyfry, 
jej kontury zieleni, pozorujçcej lasy i 
blçkitne pasemka wôd i linie drôg na 
wizjç krajobrazu, podszytego w tej 
chwili niepokojem wielkich wydarzeh, 
jakie siç w tym terenie zakorzenily, 
jakie siç przezeh przewalq, jutro, jakie 
wiçzq, siç z losem tysiqca bliskich mu 
ludzi. Jakie stanowiç o ich zyciu, lub 
smierci. I ten . batalion po drugiej 
stronie kanalu... 

— Niech pan pamiçta, ze liczymy na 
pana od poczq/tku. Punkt obserwacyjny 
nazywac siç bçdzie ,,Oko". Melduje 
siç pan na linii co pôl godziny... 

Oko dowôdcy dywizji. Jego przed-
luzone spojrzenie w obszar bitwy 
jutrzejszej. 

Samochôd rusza w mroku, przed 
samym switem sprzed baraku do-
wôdztwa. Trzeba byc na miejscu, 
zanim siç zaczniç. 

* # * 

Màszyna mknie bokiem drogi, jak 
przyczajonâ,. éwit jest blady, swiatlo 
jeszcze szare-. Droga wyglçda codzien-
nie, gdyby nie drobne sciçte galçzie, 
obszarpane liscie, zasypujçce jq. tu i 
tam. Jak po przejsciu procesji Bozego 
Ciala — mysli czlowiek, wcisniçty w 
glq-b samochodu, miçdzy sprzçt i 
ludzi, oddanych mu do dyspozycji. 
Wiezie potwierdzenie rozkazôw dla 
oddzialôw po drodze ; siadl z mapq, 
przy szoferze, prowadzi. 

Okolica zdaje siç pusta. Dzieh juz 
siç podniôsl. Mzy deszczem. Jest 
chlodna, przenikliwa mgla. Na drodze 
z daleka majaczy stojçcy wôz taborowy. 
Aie minçc go nie sposôb, stoi w po-
przek. Szofer hamuje gwattownie, 
zgrzytaj q, opony, zarzuca samochodem. 
Wôz tarasuje nie tylko drogç aie i 
widok. 

Ten widok odslania siç nagle zza 
wozu i uderza w oczy natarczywie. 
Bowiem konie tkwiq, w dziwacznych 
pozach, jeden jak gdyby klçczal, 
drugi z kopytami w powietrzu i Ibem 
w rowie. Na srodku szosy lezy bez-
wladnie zolnierz z rozrzuconymi szero-
ko rçkami, twarz z wosku., rçce tak 
samo biale, ani sladu krwi. Jak 
polamany manekin. Przykuwa oczy 
nieruchomosciç. Jest jak pieczçc obeej, 
kosmicznej sily, jak piçtno przekleh-
stwa wbite wybuchem w minions noc 
i wylonione z niej teraz surowym kon-
turem smierci. 

W ludziach zywych ten obraz za-
stygly martwotq juz nie istot, aie 
przedmiotôw, ktôre przybraly pôzy 
groteskowe, jest niczym wstrzçs. Jak 
obudzenie. Trochç niesmaku w ustach, 
trochç nudnosci na wnçtrzu. Wiç« to 
juz to ? I kazdy nagle mysli o sobie, ze 
tak samo moze lezee, tak samo wy-
glçdac za chwilç. 

—— Dzisiaj w nocy kropili dranie arty-
leriç — môwi szofer, jakby chcial tym 
prostym stwierdzeniem oczywistosci 
rozladowac napiçcie nerwôw. 

Oficer tylko zatroskal siç nagle : 
tego nie mozna tak zostawic. Wy-, 
chowawczy jakis wzglqd : oszczçdzic 
innym tego widoku. Oszczçdzic woj-
sku, ktôre tçdy pôjdzie, obrazu okrop-
nosci wojennej, tak jakby wojska nie 
czekal tam dalej, przy samym froncie 
ten sam, czçstszy i bardziej bez-
wzglçdny. Samochôd ruszyl juz znowu, 
aie podciçta skrupulami mysl, ze 
trzeba bylo te trupy usun^c z drogi, 
nie przestaje pokutowac. Pôjdç tu za 
chwilç kolumny odwodôw, wozy z 
zaopatrzeniem, ambultensy. To prze
ciez bçdzie arteria bitwy. 

Nawinçl siç szczçéciem drobny od 
dzialek swoich, wykrçcajçcy z drogi 
polnej na szosç. Rozkaz dla szofera : 
przyhamuj. Otwarcie drzwiczek. W^ola-
nie podoficera. Podszedl, zatroskany 
sluzbowo. Oficer môwi twardo, na-
dajçc slowom ton rozkazu. Zeby nie 
zdradzic, ze jest poruszony. 

— Trzysta metrôw za nami trafiony 
pociskiem wôz : zepchnçc konie do 
rowu, zabitego zniesc z szosy. 

— Co z nim zrobic ? — pyta pod-
oficer, wybaluszajçc oczy. 

Zolnierze tez patrzq, nagle zywiej, 
zachnçli siç, zaskoezeni, choc jeszcze 
w oczach blçka siç im sen. Dopiero 
pewno wstali z jakiejs szopy czy 
stodoly. Nalezq. do sluzb zafrontowych. 
Na niedopiçtych mundurach nie-
otrzepane zdzbla siana, jak widomy 
jeszcze slad wiejskiej wygody i roze-
spania. 

-— Co zrobic z trupem — môwi pod-
oficer, zaskoezony niemilo nowç od-
powiedzialnosciç. .T^— A czy ja wiem ? 
Schowac tymczasem. Albo dac na 
wôz idçcy w stronç dowôdztwa ? 

Samochôd ruszyl znowu. épieszy siç. 
Ciasno siç robi w serçu, ciasno w-
myslach, krçzçcych jeszcze kolo tych 
ostatnich dni, ktôre jak gdyby pro-
wadzily teraz nie naprzôd, a cingle 
wstecz. 

Pierwszy dzieh niemieckiego ataku 
— gluchy, podziemny zda siç gruchot 
artylerii — rozkazy wycofania siç z 
pozycji przygotowywanych od tygodni, 
nieuzytych wcale, na nowe, nieistnie-
jçce. 

XJdawany optymizm szefa sztabu W 
Bertrichamps, w wiejskim domku do
wôdztwa, kiedy przyszïy meldunki o 
wypadzie oddzialu rozpoznawczego, o 
pierwszych pomyslnych starciach. 

— Dorobimy siç sprzçtU ! — zar-
towal. 

Bo zdobyto na poczçtek sprzçt. 
. —, Jeszcze dla pana bçdç mial 

motocykl z przyczepkç, prosto od 
Niemcôw. Zobaczy pan... 

Podglçdanie tych rzeczy od strony 
dowôdztwa jak zza kulis, w pelnym, 
moenym, surowym swietle vzéczy-
wistosci, odklamanej z patosu slow, 
wyzutej ze zhidzeh, z perspektywç na 
calosc akcji. XJlatwienia w przezy-
waniu jej dostareza jednak nie tylko 
oddalënie. Takze obeenose przy na
ro dzinach decyzji i rozumienie prze-
slanek. 

Poza obrçbem tego rozumienia jest 
kazdy dla siebie sam nastawiony juz 
tylko na swôj malehki odeinek za
dania i losu. Tam widzial calosc wy-
padkôw, przetïumaczonq, na cyfry, 
odbitq. w zwierciadle map, znal mysl 
przewodniç i prowadz^ctj, to ogromne 
przedsiçwziçcie, organizacjç ruchu tej 
masy skupionej i moenej, a sluzçcej 
wyzszym prawom taktyki i strategii. 
Tu w niq; siç wcielil jak czçstka, za-
czynajçca zyc od nowa wlasnym zy-
ciem komôrki, wrazliwej na wszystkie 
ezueia lçku, zdziwienia, trudu i nie-
bezpieczenstw. W pamiçci kolaeze siç 
niby motyw muzyczny chwila o de j scia 
na liniç. 

— Bçdzie chlopcom gorçco —- po-
wiedzial pu 1 ko wn i k dobrodusznie i 
trochç nerwowo. 

Tam juz Niemiec bije po pozycjach. 
Twarze ludzi w kaskach napinajq, siç 
wyrazem oezekiwania. Ten i ôw udaje 
usmiech, prôbuje zartu. Trzeba po-
kazac fason, chocby pod skôrq. po-
kutowal szatan strachu i chwytal za 
serce i slabosciç kolàna podcinal. 
Wiçc zaczyna siç wojna ? 

Motyw muzyczny, powiadam. Z 
glosnikôw wozu radiowego w uliczkç 
wsi lotaryiiskiej roznoszq, siç dzwiçczne 
melodie piosenek i marszôw. Z plyty 
nadano wreszcie : Jeszcze Polska... 
Nieznosne, uroczyste naprçzenie. Po 
co to wszystko ? Przyglçdajq, siç ludzie 
miejscowi, wyszli wszyscy przed domy, 
stuchajç, serdeczni, zaklopotani, wie-
dzçcy juz co to znaczy. Sztucznie 
brzmi ta muzyka, wprowadzaj<jca w 
dramat. Aie jest juz nie do zatarcia. 
I Içczyc siç bçdzie na zawsze z tamtym 
wspomnieniem. I zyc bçdzie w my-
slowym zestawieniu tych krôtkich, 
natçzonych scen, kiedy jej brzmienie 
poniesie w kolumnach spiew i takt 
butôw w marszu, tupiçcych rôwnym 
krokiem po szosie — a coraz cich-
szych. 

Odchodza. Odeszli. Na zgubç pewno. 

Jak pusto. Lotaryhscy wiesniacy majq, 
Izy w oczach. 

Od tamtego wieczoru lista poleglych 
i zaginionych rosnie w kartotekach 
sztabu. Poleglych ze sobq. nie zabie-
ramy. Zostajq. pochloniçci zywiolem 
ofensywy ; nie pora pozostajqcym 
nawet myslec dzis o- takich sprawach. 
Sq. zepchniçte w obszàr przezyc oso-
bistych. A osobiste przezycia i wy-
darzenia i troski przestaly siç liczyc. 
Staly siç calkowicie niewazne. 

Rzeczywistosc zresztq. nie pozwala na 
rozproszenie uwagi. Cofa jq, do zadah 
natychmiastowych. 

Samochôd zostal na szosie. Oficeï» 
z dwoma ludzmi skrçcili w bok, idg. 
wytçzonym krokiem, juz. siç wtopili 
w teren. Rzecz jest niby drobna : wy-
bôr stanowiska obserwacyjnego. Czajçc 
siç idç Içkami, poprzez zarosla lub 
lany —? jest swiezo, mokro od deszczu 
i rosy, od zboza i lisci i traw. To i 
tamto wzniesienie panuje juz nad 
przedpolem. Widac z niego zasloniçtg, 
tu i tam lasami niebieskq, wstçgç 
kanalu. Na tamtym brzegu, wyzszym 
i zda siç pustym — Niemcy ! Pewno 
patrzç, wiçc lepiej siç czolgac. 

Jest rôw na brzegu drogi. Tutaj. 
Lçczy sie driity z liniq, polowç przebie-
gajçcç wzdluz drogi. W sluchawce 
bzyki i brzçki. Jfyz nareszcie zachryp-
niçty glos — Içcznosc ze sztabem. 

Mgly wstajç od wôd kanalu, pod-
noszq. siç jeszcze z dolin. Siodla 
wzgôrz zâslonily rozciçglosc i wstçgç 
strumienia, aie jest w nich wyciçcie, 
jak rama z ostrç wiezycq. kosciola 
posrodku i wspiçtymi na wzgôrze 
rzçdami krzyzykôw, co wrysowane sq. 
ponad obraz miasteczka Lagarde drob-
ng, siatkç, bardzo graficznq, jak czarne 
linijki haftu na miçkkim tle mgiel i 
zieleni. To cmentarz z poprzedniej 
wojny. 

Dalej brzeg jest wysoki, plasko-
wyzowy, podniesiony stromç faldç, 
przechodzçcy w obszary rozlegle, mgli-
ste, niewyrazne. Rozswietlç siç dopiero 
w ostrym powiçkszeniu soczewek lor-
netki. Stamtçd teraz czyha nie wyrok 
jeszcze,- aie niespodzianka. Wiadomo, 
ze przyjdzie stamtçd. Zycie znienacka 
odarte z wszelkich problemôw. Oni 
tam, a my tutaj, to wszystko. I tak 
dlugo tylko, pôki te dwie sily bçdç 
tak jak teraz rozdzielone, pôki bçdzie 
tak jak w tym momencie : —- oni tam, 
a my tutaj. Pôki nie przyjdç —- tutaj. 

Zaczçlo siç od rozpatrzenia w kraj-
obrazie, "od oswojenia i zzycia z nim. 
To tak jak gdyby malarz-batalista 
badal tîo, na ktôrym pokazac chce 
akcjç. Tlo tymczasem puste, nikogo 
nie widac. Wiadomo tylko, ze sç. 
Tam i tutaj. Odzywa siç ta obeenosç 
chwilami tu i tam gîuchym. grzmotniç-
ciem, zatrzçsie powietrzem wybuch. 
Glowa przy samej ziemi. Ziemiç tez 
wstrzçsa. 

Oczy bolç od obserwacji. Prowadzi 
siç jç jak na cwiczeniach drobnymi 
w-ycinkami, wedlug regulaminu. Ogla-
da teren raz przy razie, po kawalku. 
Splachec pola, zielona kçpa lasu, jedna 
wies, sprawdzenie na. mapie czy siç 
teren z niç zgadza. I ustalanie ram, 
jak oprawy dla sytuacji, ktôra siç 
wpisze w nie sama. Tylko patrzee. 

Nie, tylko sluchac. Bo siç bitwa 
zaczyna sluchowiskiem. Przygrywka 
jest artyleryjska, urywana jeszcze, 
przypadkowa, jeszcze tymczasem od-
legla. 

Deszcz kropi. Chmury rozsnute po 
niebie. Chlodno wlasciwie, gdyby siç 
chcialo uwazac na takie rzeczy. XJswia-
domienie ich sobie jest przelotne i 
mija bez sladu. Czas wpiçty jest jak 
naprçzona struna niepokoju i oezeki
wania miçdzy jednç i drugç rozmowç 
telefonicznç. Helmy umazali zolnierze 
blotem, zeby nie zdradzily pozycji 
lsnieniem metalu. 

Nie siç wlasciwie nie dzieje. Ciçgle 
ten sam krajobraz rozpostarty prze-
strzeniç bez ruchu. Aie wciçz czçsciej 
zrywajç siç w nim akordy grzmotôw. 
Tu i tam po- drodze spieszny przejazd 
samochodôw. To juz ruchomy cel nie 
dla oezu tylko, aie i dla dzial. Sylwetki 
ludzi wtopione w teren odrywajç siç 
od tla i znôw w nim niknç. Obserwator 
podaje przez telefon nie nieznaczçce 
szczegôly.» Bitwa sklada siç cala z 
takich fragmentôw — nabierajç wy-
razu dopiero przy stolach sztabu, w 
glôwnej kwaterze dowôdztwa. I tam 

Roman WELT, Polish Forces, CMF 
125, poszukuje Jana WELTA, lat 18, 
ktôry zostal wziçty do niewoli nie-
mieckiej na ul. Wilanowskiej w War-
szawie, dnia 24.9.44. 

J. IWANOW, 12, Victoria Square, 
Clifton, Bristol 8, England, prosi o 
wiadomosci o swoim pasierbie Ludwiku 
MARKIEWTCZXJ, ostatni znany adres 
Polish Camp P/12, Marlistrasse 92, 
m.8, Liibeck, Germany. 

ALEKSANDER JANJA (62, West 
58th Street, New York City) poszukuje 
dra Jôzefa SIENIAW^SKIEGO i (Ira 
Tadeusza ROZNIATOWSKIEGO, 
ktôrzy przebywali w szpitalu Stalag 
V-a, Ludwigsburg. 

Posz u k iwcux ici 
Gustaw WLODEK (Warszawa, Ma-

dalihskiego 73/75 m. 3) poszukuje 
swego bratanka Jerzego W^ODKA 
oraz wnuka Andrzeja KARCZEW-
SIŒGO, ktôrzy w pazdziernikxi 1944 
r. dostali siç do obozu Aka 10b. 
Podobno byli potem w Sandbostel 
pod Brein a i trzymali siç blisko inz. 
Edmunda Hery. Ewentuaine wiado
mosci : M.G. c/o Minerva, 28 Muséum 
Street, W.C.2. 

Marii KOZLOW SKIE J z Miozin-
skich, urodzonej 1.IV. 1910 r. w Chy-
licach, ostatnio zamieszkalej War-
szawa-Grochôw, Pultuska 15, poszu
kuje mqz Tadeusz KOZLOWSKI ze 

Starej Milosny ubecnie Wetelar 
D.P.2., Niemcy. 

B. MOGIJLEWSKI. 12 Park îtoad, 
Blackpool, poszukuje Mariana MAJEW-
SKIEGO, ur. 1.8.1885 w Krakowie, 
zamieszkalegô przed wojnç w Bielsku, 
aresztowanego w Krynicy 12.8.1944 i 
po pobycie w wiçzieniach w No wym 
Sçczu i Krakowie wywiezionego do 
Flossenburga. 

FRITZ Anna, ur. w 1919 r. wywie-
ziona w 1944 r. do Niemiec, poszuki-
wani przez FRITZ Helgarda : Polish 
Forces, C.M.F. 108. Kto mialby jakie-
kolwiek o niej wiadomosci proszony 
jest o ich podanie. 

dopiero sens majç te drobne stwier-
dzenia : 

—- Nieprzyjaciel kladzie ogieh na 
drogç do Rémoncourt... 

— Na brzegu po tamtej stronie na 
zachôd od Lagarde kilka mechanicz-
nych pojazdôw... 

— Wybuchy w dolinie kanalu... 
— Ogieh karabinôw maszynowych 

w rejonie lasôw Garonne... 
— Niemiecki samolot rozpoznawczy 

krçzy ponad Moussey... 
Nie wiçcej. Wszystko tymczasem 

sïychac raczej, nizeli widac. Coraz 
bogatszy i rôznorodniejszy jest ton 
tych brzmieh, cala symfonia loskotu 
i grzmienia i targaj çcych powietrzem 
piorunôw. Rosnie wylçcznie w efekt 
sluchowy i nim okresla przestrzen. Tu 
i tam biale rozkwity uderzajçcych 
pociskôw. Nieme, ciçzkie piôropusze 
chmur wstajçcych z ziemi fontannç 
kurzu i dymu. Podnoszç siç z dna obsza
ru i zakwitajç na nim niczym grzybiaste 
klçby. Za chwilç targnie przestrzeniç 
szarpniçcie wstrzçsu, raz po razie, 
glucho i zaciekle. 

Niepogoda wyzula krajobraz z bar-
wy. Jest szary mimo zieleni, jednostaj-
ny w tonie i wyrazie. 

Odruchowo spojrzenie na zegarek. 
Meldunek szedl za meldunkiem, czas 
tylko nie idzie naprzôd. Ledwo pohi-
dnie dochodzi. A caly obszar gra teraz 
i drga ciçzkim koncertem dzial. Niebo 
jakby syczaïo swistem strasznego 
wiatru. Rosnie ponad tç ziemiç i 
przeciçga siç kopulç szumu. Szyje 
przestrzen podniebnç ciçgnçcy bez 
zadnej przerwy strumieh stali. Brzltii 
to jak ostre darcie siç jedwabiu, jak 
moene rwanie siç plôtna. I tym szele-
stem zdajç siç zawisac i trwac uparcie 
podwieszone pod niebo tory pociskôw. 

Prucie wysokich obszarôw powietrza 
jest niby dzwiçkowy dach, jak od-
powiednik slowa poszycie albo pod-
szyeie. Blçka siç w glowie takim przy-
pomnieniem i takâfc nazwç utrwala. 
Aie glowç myslçcç nerwowo przyciska 
moeno do ziemi. I przygniata jç 
oddechem kosmicznych sil, dmçcych 
ponad niç. I przenika nimi tresé 
istnienia, tworzçc nowy jego wymiar, 
w tçtnie i gdzies pod niebem. 

Obok tego glôwnego dramatu, co 
ziemiç i chmury polçczyl wiçzaniami 
akustyki wichru i buduje . pochyle 
sciany swiata, ktôry siç wali, jest 
miejsce na coraz wiçcej spostrzezeh. 
Basy glçbokich wstrzçsôw przerosniçte 
sç zrywami ïekkich trzepotôw broni 
masz^ynowej, ktôra teraz coraz gçsciej 
terkoeze ponad kanalem. Naszô 
,,Hotchkissy" strzelajç dlugimi seriami 
o takcie wolnym, jak pràcowite cho-
dzenie tloka w cylindrze. Niemiecka 
broh mas/ynowa brzmi ciszej, inten-
sywniej ; posiada rytm szybszy, sku-
pionym, rôwnym sciegiem bez przerw 
odzywa siç w krôtkich odstçpach, 
czçsto, uparcie — wiçze blade, napiçte 
chwile ciszy, trzepie i warezy bez-
dzwiçcznie ze zjadliwç i zajadlç pasjç. 
Te warkotania sç plaskie, pçkajçce 
na ziemi granaty posiadajç wypuklosc 
brzmienia, sç jçdrne, prawie soczyste. 

Zrywy strzelaniny toezç siç miçdzy 
brzegami kanalu i wzdluz calej linii, 
czasem jak pukanina na polowaniu, 
pojedyhczymi stukniçciami strzalôw, 
czasem rosnçce w huragan huku. 
Sylwetki ludzi tu i tam. W^ dymie, 
biegnçce, lub na czystym tlè. Skaczç. 
Padajç. Znôw siç podnoszç. Potem 
znikaj ç. 

Napiçcie rosnie. Drobne scenki w so-
czewkach jakby wyciçte z filmu i 
zestawione montazem w seriç wy
darzeh bez zwiçzku, coraz siç stajç' 
liczniejsze i coraz szybsze. Wydarzehia 
jakby dçzyly do jakichs rozwiçzah, do 
kryzysu, do rozstrzygniçcia. Cos siç 
tam szykuje, cos dzieje ponad kanalem. 

Wolno dzieh siç przetaeza. Falowa-
niem i tçtnem tych wrazeh znaezony* 
schodzi ku wieczorowi. Aie noc tylko 
kryje w sobie jakis zadatek ratunku i 
odprçzenia. Byle do nocy dociçgnçc. 

Wypogadza siç niebo. Glosy ognia 
coraz namiçtniejsze. Od lewego skrzy-
dla poza zasiçgiem wzroku. Niemcy 
przerwali siç przez kanal. Obchodzç 
naszç pozycjç. Tuz blisko przebiegajç 
zolnierze. Tyle tylko zdçzyli powie
dziec. 

W sluchowisko dotychczasowe wplç-
tal siç nowy ton — idçcych motorôw. 
Przesuwajç siç wzdluz krawçdzi laskôw 
ponad kanalem ciemne cielska tankôw. 
Rakiety, jak gwiazdy spadajçce, pru-
jç rozpogodzony niebosklon. 

— Tu melduje siç ,,Oko". 
Kontratak rozwija siç na wzgôrzu, 

rôwnolegle do kanalu, w stronç Vau-
coart. Wnika w lasy i w zmierzch od-
glosem gçstego strzelania przewalil siç 
poza horyzont. Nie juz nie 'widac w 
powietrzii prôcz rakiet. Skupisko do-
môw kolo wiezycy kosciola w Lagarde 
objçly i lizç gçste plomienie pozaru. 

Mo tory dawno zacichly, bitwa do-
gasa. Przez telefon trzeba siç upewnic 
czy zepchniçto Niemcôw ? I co siç 
w ogôle dzieje ? Bo z tych fragmentôw, 
ktôre ^iç stçd widzi, nie nie wiadomo. 

— Owszem, Niemcôw zepeh liçto 
Odwolujemy ,,Oko". Wracajcie do 
dowôdztwa. 

ALEKSANDER JANTA 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Swiatowy Zwiçzek Polakôw z Za-
granicy zamkngl rok 1945 na jednym 
z odcinkôw swojej pracy, mianowicie 
na odcinku wydawniczym, dwudziesto-
ma trzema pozycjami. écisle môwiçc, 
te. dwadziescia trzy ksiçzki éwiatpolu 
ukazaiy siç w ostatnich miesiçcach 
ubieglego roku, wtedy wreszcie, gdy 
zdolano przezwyciçzyc liczne a skom-
plikowane przeszkody, gdy znalazl siç 
papier i maszyny i — pieniçdze. Bylo 
by rzeczç zbçdnç opisywanie bardzo 
rôznorodnych i bardzo uporezyWych 
przeszkôd, jakie spotykajç kazdç pol 
skç inicjatywç wydawniczç w obecnych 
warunkach. Przeçzkody te sç prze 
waznie znane, bywajç tematami licz-
nych dyskusji i rozmôw, wywolûjç 
narzekania ze strony szerokich kôl 
spoleczenstwa polskiego poza krajem. 
Spoleczenstwa-, ktôre chce miec ksiazkç 
polskç i ktôre kazdy naklad wykupuje 
w cizasie rekordowo szybkim. Prace 
wydawnicze éwiatpolu czçsciowo za-
spokajajç potrzeby. Dziçki nim nasz 
szczuplutki rynek wydawniczy zapel-
nia siç nowymi pozycjami. Warto 
wiçc, chociazby w najogôlniejszym 
skrôcie zapoznac siç z tymi ksiçzkami. 

Poezje reprezentujç zbiory wierszy 
Antoniego Boguslawskiego ,,Kurant" 
i Wladyslawa Broniewskiego „Drzewo 
rozpaczajçce". Wiersze Boguslawskie
go, jak zawsze, osnute sç mgielkç 
minionych czasôw. Przeszlosc jest jak 
gdyby tlem i natchnieniem dla roz-
wazan i refleksji dzisiejszych. Przeszlosc 
jest poza tym zrôdlem formy, bo 
Boguslawski jest poetç, ktôry z ubie-
glych czasôw, z tradycji bodaj ze 
jeszcze dziewiçtnastowiecznej wziçl 
wszystko, co, tam bylo najbardziej 
wartosciowe, najtrwalsze i najmocniej 
traiiajf|,ce dzis do naszych ,senty-
mentôw. 

Lutnia Broniewskiego Içczy siç nie-
mal w kazdym wierszu z warkotem 
bçbnôw bojowych. Nastroje wierszy 
Broniewskiego sç bardzo liryczne, 
œçsto bardzo se nty ment aine, a rôw-
noczesnie grzmi w nich ton wysokiego 
patosu. I pod tym wzglçdem poeta ten 
zajmuje zupelnie specjalne miejsce w 
naszej poezji. 

Literaturç klasycznç uwzglçdnil 
éwiatpol w Adolfa Dygasinskiego 
,,Godach Zycia", Jana Kasprowicza j 

,,Ksiçdze Ubogich", J. I. Kraszew-] 
skiego: ,,Starej. Basni". Do tych 
ksiçzek dochodzç z dawnej twôrczosci : 
Marii Rodziewiczôwny ,,Szary Proch" 
i Artura éliwinskiego ,,Powstanie 

Wydawnictwa !Swiatpolu 
,,Powstanie Styczniowe" éliwinskie

go zjawia siç w chwili jak najbardziej 
odpowiedniej. Wsrôd balamutnych ha-
sel i przewrotnego nawolywania do 
programu ,,pracy organicznej", do 
wskrzeszenia kultu Wielopolskiego — 

.ksiçzka éliwinskiego jest kublem 
zimnej wody na glowy rozgorçcz-
kowanych entuzjastôw ,,nowej ery". 
éliwinski wykazal bowiem na jak 
bardzo grzçskim gruncie budowal 
Wielopolski swç politykç i jakç fikcjç 
w rzeczywistosci byly na dluzszç metç 
wszystkie przyrzeczenia rosyjskie. Po-
wstanie styczniowe jest rôwniez te-
matem ksiçzki M. J. Wielopolskiej 
„Kryjaki". 

Dobrze siç stalo, ze Swiatpol zajçl 
siç twôrczosci^, krajowç. Juliusza 
Gôreckiego (pseudonim.) ,,Kamienie 
na szaniec" sç pozycjç o wielkiej 
wartosci dokumentarnej i literackiej. 
Jest to opowiadanie o ,,malym sa-
botazu", o dywersji, o walce z Niem-
cami na ulicach Warszawy, o ludziach 
Polski Podziemnej. Autor bral czynny 
udzial w konspiracji, pracowal w 
propagandzie Komendy Glôwnej Armii 
Krajowej, przeszedl przez powstanie 
warszawskie i zginçl w parç ttiiesiçCy 
pôzniej. Ksiçzka jego posiada wszyst
kie wartosci dojrzalego eposu. Wypruta 
zupelnie z patetycznych slow, nie 
odwolujçca siç ani razu do gromkich 
frazesôw, robi jednak wrazenie wstrzç-
sajq.ce codziennosciç charakterystyk 
bojowcôw i artyzmem skupionych, 
niezwykle prostych w swojej formie 
opisôw. Nie ulega wçtpliwosci, ze 
,,Kamienie na szaniec" wyrosly z ram 
reportazu. Weszly one do literatury i 
zostanç w niej niewçtpliwie na stale. 
Przedmowç do ksiçzki Gôreckiego na-
pisal Tomasz Arciszewski. 

Jeszcze bardziej wstrzçsajçcy jest 
,,Apel". Nie wielkie objçtosciowo i 
niewq/tpliwe to arcydzielo napisal, jak 
ostatnio ujawniono w Londynie, mlody 
i pelen talentu pisarz Jerzy Andrzejew-
ski. Jest to historia pewnego apelu 

w Oswiçcimiu, odtWorzona na podsta-
wie relacji uczestnikôw, bylych ofiar 
potwornego obozu. ,,Apel" nie stal 
siç zwyklym, w pewnym sensie nawet 
tragicznie szablonowym wspomnieniem 
bylego wiçznia, jednym z tych doku-
mentôw, do ktôrych, niestety, swiat 
siç juz zdçzyl przyzwyczaic. Obok 
opisôw, znajdujemy wnikliwç, pelnç 
talentu analizç psychologicznç ; obok 
okrucienstwa —- zarysy i wizjç przysz-
losci. Zagadnienie jest sprowadzone do 
czlowieka, tego czlowieka, ktôry na 
ziemi potrafii stworzyc prawdziwy 
obraz piekla i ktôry w przyszlosci to 
pieklo pokona i zniszczy, ktôry zlamie 
drapiezne moce zla. 

,,Kon na wzgôrzu" Eugeniusza Mala-
czewskiego wzbudza dzis uczucia 
bardzo rôznorodne. W pierwszym 
rzçdzie swiadomosc bliskiego po-
krewienstwa pomiçdzy nami, zolnie-
rzami polskimi Drugiej Woj ny éwia-
towej, a naszymi poprzednikami z 
ubieglej wojny. Dzieje i jednych i 
drugich szly bardzo podobnymi szla-
kami. Te same sç krzywdy, podobne 
rozgoryczenia, jednakowe nadzieje. 
Tylko ze nadziejom legiOnistôw, dow-
borczykôw, murmanczykôw, zolnierzy 
z kampanii 1920 roku dane bylo staé 
siç rzeczywistosciç. Nasze zas nadzieje 
— jak dotçd |— nie wyszly ze sfery 
marzen... 

,,Kon na wzgôrzu" nie jest w scislym 
znaczeniu tego slowa dzielem literac-
kim, stanowi raczej ogniwo posrednie 
pomiçdzy zbiorem nowel, czy opowia-
dan, a cyklem reportazy. Malaczew-
skiego moznaby nazwac ut aient owa-
nym korespondentem wojennym tam
tej wojny, z tendencjç do literackiego 
poglçbiania swych wrazen i przezyc. 
Znakomite sç opowiadania ,,Dzieje 
Baski Murmanskiej" i ,,Miodowy ty-
dzien na Ukrainie". Tam gdzie Mala-
czewski stara siç moralizowac, utwôr 
wychodzi slabiej, razç dluzyzny, tech-
nika pisarska trçci pewnym jakby 
archaizmem, tu i ôwdzie razi nad-

miarem patosu. Lecz niewçtpliwie jako 
pisarski slad tamtej wojny ,,Koi'i na 
wzgôrzu", jak najbardziej zashigiwal 
na przypomnienie pokoleniom obec-
nym. 

Ksiçzkç, ktôrç siç czyta z wyjçt-
kowç przyjemnosciç jest ,,Nie oclrazu 
Krakôw zbudowano" Karola Estrei-
chera. Jest to nawrôt do lat dziecin-
nych, do roku 1912, spçdzonego w 
dostojnym, trochç sztywnym, pro-
fesorskim Krakowie. Tematycznie ksiçz-
ka ta zblizona* jest do ,,Przylçdka 
Dobrej- Nadziei" Zygmunta Nowakow-
skiego, oraz do ,,Nieba w plomieniach" 
Jana Parandowskiego. Kazde z tych 
dziel ma swôj odrçbny klimat psychicz-
ny i porusza innç stronç zagadnien 
dzieciçcego bytti. ,,Nie odrazu Krakôw 
zbudowano" ma tendencje do uzupeï-
niania wspomnien przeszlosci synteza-
mi, ktôre wyplynçly niewçtpliwie 
pôzniej — wszystko jednak razem 
tworzy calosc o duzej klasie literackiej 
i bardzo ciekawych spostrzezeniach 
psychologicznych. Inna ksiçzka Estrei-
chera, wydana obecnie przez éwiatpol 
— ,,Krakôw miastem sztuki" jest cie-
kawym studium o zabytkach artystycz-
nych dawnej stolicy Polski. 

Wçdrôwki zolnierza polskiego po 
Bliskim i érodkowym Wschodzie sç 
tematem ksiçzki Mariana Czuchnow-
skiego ,,Cofniçty czas". Pisal jç autor 
przed przeszlo rokiem jako cykl 
felietonôw, ukazujçcych siç w odcinku 
,,Dziennika Polskiego i Dziennika 
Zolnierza" . Tego rodzaju metoda pracy 
nie sprzyja zazwyczaj wygladzeniu 
dziela, a pospiech _ i koniecznosc do-
trzymywania terminôw ujemnie wply-
wa na stronç artystycZnç. Niemniej 
jednak Czuchnowski potrafii w sposôb 
bardzo szczçsliwy stworzyc barwny 
pamiçtnik tej pasjonujçcej podrôzy 
przez rôznokolorowe kraje wschodu, 
wérôd rôznojçzycznych zolniërskich 
tlumôw, oczekujçcych na inwazjç 
Wloch. Ksiçzkç czyta siç z zaintçreso-
waniem, ludzie spotykani na jej kar-

Styczniowe". Wybôr tych dziel moze, 
oczywiscie, wywolac dyskusje. Kra-
szewski, na przyklad, nie jest pisarzem, 
ktôrego dziel pragnçlibysmy dzis naj
bardziej. Jeszcze mniej wydaje nam 
siç niezbçdnç Rodziewiczôwna. Napew-
no o wiele chçtniej widzielibysmy 
Zeromskiego, Reymonta — zwlaszcza 
trylogiç : „Ostatni Sejm Rzeczy-
pospolitej", „Rok 1794" i Nil Despe-
randum" — lub Berenta, zeby tylko 
wymienic tych pisarzy. Tym bardziej, 
ze wybrano z dziel Rodziewiczôwny 
jedno z najslabszych, o dose naiwnej 
fabule i malo przekonywajçcej tenden-
cji. Dobre jednak jest i to, niewçtpliwie 
nawrôt do dawnej twôrczosci zostanie 
powitany przez czytelnikôw co naj -
mniej z zadowoleniem, jeéli nie z 
radoéciç. 

Na Polakôw uwolnionych z Niemiec £1,670 
Na pomoc dzieciom polskim w Niem

czech £2 (dwa funty) przesyla. 
A. Roga. 

* * * 

W zalcyczeriiu przesylam P.O. na 
kwotç £2.13 (slownie : dwa funty i 
trzynaécie szylingôw) z •przeznaczeniem 
na Polakôiu w Niemczech. 

D-ca*2. Komp. TV art. 
Kpi. S. 

. * * * 

Zamiast podarku urodzinowego nasze-
mu ukoehanemu synowi TV awrzkotvi 
skladamy £1 (jeden funt) na pomoc 
zimowq dzieciom polskim w Niemczech. 

S. i B. 
* * * 

Zamiast wydatkôw na cele towarzyskie 
w dn. 5.1.46 przeznaczam £2 {dwa funty) 
na polskie dzieci w Niemczech. A. R. 

Z/qcznq, sumç zbiôrki w dzisiejszym 
numerze £7.13 (sloxvnie : siedem funtôw 
i- trzynaécie szylingôw) przekazaliémy 
Polskiemu Czerwonemu Krzyzowi. 

S  u  m  a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
og ôl nq, s u m ç z e b r a n q, d o t y c h -
c z a s  n a  t e n  c e l  z a  p o é r e d -
n  i  c  t  w  e  m  „ _ P  o i s  k  i  W  a i e  z  q -
cej" do £1670.15.7 (slownie: 
t y s i q c s z e é c s e t s i e d e m-
d z i e s i q t  f u n t ô w ,  p i ç t n a é c i e  
s z y l i n g ô w  i  s i e d e m  p  e  n  s  ô  w )  

NA POLISH CHILDREN RESCUE 
FUND 

Dear Sir, 
I enclose hereurlth £2 (two pounds) 

as a contribution to the Polish Children's 
Relief Fund. One. pound is from an 
a/nonymous donor. The second is from 
the 35 children of Newhotvses School, 
Broxbum with their best wishes. 

I am, 
Yours faithfully, 

G. P. Wright {Miss). 

TV zalqczeniu przesylam czek na The 
Commercial Bank of Scotland No. 
83356, opiewajqcy na sumç £5.5. 
ofiarowany na pomoc najbiedniejszym 
dzieciom polskim, przez Mrs. Edith 
M. TVilson, 34, A. Alva Str. Edinburgh, 
z proébq o skierowanie do Polish Children 
Rescue Fund. 

Por. E. B. 

P o r a d n i k  z o l n i e r s k i  
W atszawiak, 
Fakt odniesiênia rahy, lub kontuzji 

na polu walki, uprawniajçcy do odznaki 
za rany moze stwierdzic Komis j a 
Weryfikacyjna b. Armii Krajowej 
przy Sztabie Glôwnym na podstawie 
swiadectwa lekarskiego, lub oswiad-
czenia bezposredniego dowôdcy, 
wzglçdnie dwôch swiadkôw. 

Kazimierz M. 
Medal lotniczy o srednicy 36 mm. 

obwiedziony wiencem z lisci waw-
rzynowych, na czolowej stronie przed-
stawia szachownicç lotniczç, ktôrej pola 
czerwone sq, pionowo zakreskowane, na 
odwrocie zas znajduje siç wypukly 
napis : ,,Polska swemu obroncy". 
Medal ten nosi siç na jasno niebieskiej 
wstçzce szerokosci 37 nqm. z dwoma 
bialymi paskami szerokosci 7 mm. w 
odstçpie 2 mm. od brzegôw wstçzki. 
Medal wykonany jest z bialego metalu. 

PACZKI DO KRAJU 

P. Stefania Bardzilowska (Boston 30 
Jamaica Plain Mass., 12 Sigoumey 
Str.), wybitna dzialaczka spoleczna 
w étanach Zjednoczonych, zwrôcila 
sie do redakcji ,,Polski Walczçcej" 
z proébq, o podanie do wiadomosci 
Czytelnikôw-zolnierzy Polskich Sil 
Zbrojnych, ze bezinteresownie, w miarç 
mozliwosci, podejmuje siç wysylki 
paezek dla ich rodzin w Kraju. 

SPIS RZECZY 

Stanislaw Stronski : Buduarek i 

poczekalnia. — J an Kurzawa : Nie u-

krywajmy rzeczywistosci. —r Kazimierz 
TVierzynski : Matka poleglych (wiersz). 

—— Ztpfia Ilinska. : Sonet b rze-
czaeh mokrych (wiersz). — Aleksander 
Boray : Przeglqd tygodniowy. — Nik : 
Kolej przyszla na innych. — Alek
sander Janta : Z kampanii francuskiej 

(I) : Pod Lagarde : 16 i 17 czerwca 

j 940. — Marek Swiçdcki : Wydaw-

nietwa éwirftpolu. — Poradnik zol-

nierski. — Zbiôrki. 

J. F. 
W sprawie bagazu osobistego proszç 

siç zwrôcic do Osr'odka Zapasowego 
1 "Dywizji Pancernej P/63, i do 
Komendy Uzupelnien Nr. 1 P/64, 
dokqd rzeczy Pana mogly byc skiero-
wane po nadejsciu ich' do W\ Brytanii. 

Sawicki R. 
Wladze Brytyjskie nie zezwalajq na 

razie na udzielanie urlopôw do Afryki. 

P. Jarmoïowicz. 
W obeenej chwili nie prowadzi siç 

zadnych kursôw Marynarki Handlowej, 
przewiduje siç jednak, ze kursy, 
ktôre odpowiadaly by Pana 'zyezeniom 
i zamiarom na przyszlosc bçdq zor-
ganizowane w marcu b.r. 

Serdeczne iyezenia z Nowym Rokiem 
sklada 

Towarzystwo Côrek Polskich 
Grupa 418 Zwi^zku Polek w 

Ameryce. 
Julia Skorupska — prezeska 
M. Buczynska, Z. Stryjak, A. 
Piszczalska — wiceprezeski 
A. Mortka — Sekr. ProtokôJowa 
W. Szczypinska — Sekr. Finansowa 
W. Dzidowska — kasjerka 
Niksa — protektorka 

Kapitan W. 
Sprowadzac mozna z terenu Europy 

do W. Brytanii malzonkôw oraz dzieci 
ponizej lat 21 (w wyjqtkowych 'wy-
padkach i côrki samotne ponad 21 lat) 
i dalszych krewnych 1) sieroty — 
dziewczçta do lat 21 i chlopcôw do 
lat 18, o ile nie majq krewnych, 
ktôrzy mogli by siç nimi opiekowac 
na terenie zamieszkania — 2) rodzice i 
dziadkowie (o ile sq samotni i w 
podeszlym wieku). Blizszych infoïmacji 
udziela Wydziaï Rodzin Wojskowych 
Szefostwa Sluzby Opieki Sztabu Glôw-
nego (adres : 115, Ashley Gardens, 
London, S.W.l). 

Pal — C-ki. 
Wszystkie awanse sq wstrzymane. 

F/O. T.K. 
Sposôb w jaki Pan zalatwil sprawç 

udzielania pomocy materialnej zonie 
przeby wa j qce j uprzednio na Konty-
nencie wydaje siç nie budzqcym zad
nych wqtpliwosci, gdyz nie zachodzi 
okolicznosc wysylania pieniçdzy poza 
o^brçb W. Brytanii. 

B. Mogilnicki. 
Flossenburg (Bawaria) znajduje siç 

na terenie okupacji amerykanskiej. W 
sprawie odszukania ojczyma proszç 
siç zwrôcic do : The Central Tracing 
Bureau Combined Displaced Persons 
Execiitive (Placôwka Wykonawcza do 
Spraw Wysiedlencôw), c/o G.5. Divi
sion U.S.F.E.T., A.P.O. 757 U.S. 
Army. 

tach sq zarysowani przekony wa j qeo, 
a ich przezycia i mysli podchwycone 
z duzym talentem. Szczegôlnie dla 
przyszlych badaezy dziejôw wojska pol
skiego na obczyznie ,,Cofniçty czas" 
bçdzie zrôdlem o duzym znaczeniu. 

Pochloniçci biezqcymi klopotami i 
tragediami, rzueeni w wiry wielkich 
wydarzen, zapominamy przewaznie o 
latach, ktôre mijajq i o nowym poko-
leniu, ktôre dojrzewa. Rzadko, bardzo 
rzadko pamiçtamy o dzieciach. Nie 
zapomnial o nich „éwiatpol". Przy-
gotowal dla nich upominek w postaci 
uroezego, poetyckiego opowiadania : 
,,Przygody Trôjki z Warszawy". Auto-
rem jest Ryszard Kiersnowski. Ksiqzkç 
ilustrowal Marian Walentynowicz oraz 
znalazly siç w niej liczne, bardzo dobrze 
dobrane . fotografie z przedwojennej 
Polski. ,,Przygody Trôjki z Warszawy" 
sq dziejami trzech chlopcôw, ktôrzy 
postanowili znalezc odpowiedz na 
pytanie : ,,Jakie miasto, lub jaka 
czçsc Polski jest najpiçkniejsza ?" Po 
objechaniu calego Kraj u, po zwiedzeniu 
Bialo wiezy Wilna, Polesia, Lwowa, 
Kràkowa, élqska, Poznania, Gdyni i 
powrocie do Warszawy — trzej po-
drôznicy, a wraz z nimi i czytelnik 
dochodzq do oczywistego Wniosku : 
,,Najpiçknie]>za czçsc Kraju nie ist-, 
nieje... — Cala Polska jest piçkna — 
Od gôr szczytôw do morza ! — Polska 
piecôw hutniczych -— I zlocistych pôl 
zboza !" Uroczq tç —- powtarzamy — 
ksiqzkç przeczytajq z radosciq, nie 
tylko dzieci ; wielu naj zupelnie j doro-
slych czytelnikôw znajdzie w niej 
duzo refleksôw. wlasnych sentymentôw 
i tçskrft>t. 

W^spomniec wreszcie trzebà o ma-
terialach dokumentarnych, zamkniç-
tych w kilku mniej szych wydawnict-
wach éwiatpolu. Sq nimi prace : 
Heleny Heinsdorf ,,Mlodziez nie-
miecka" —- nie wielkie, lecz bardzo 
solidnie opracowane studium p wy-
chowaniu mlodego pokolenia hitlerow-
skiego ; Henryka Piqtkowskiego 
,,Wklad Pojski do Drugiej Wojny 
éwiatowej" — synteza wysilku zbroj-
nego polskiego zolnierza w Kraju i na 
obczyznie ; Henryki Weber ,,Piçc lat 
walki narodu polskiego pod okupacjq, 
niemieckq," — krôtki przeglqd faktôw, 
cyfr i zarzqdzeii niemieckich w Polsce, 
oraz walki spoleczenstwa polskiego z 
nimi ; Andrzeja Maykowskiego ,,Pod 
znakiem Rodla" — przeglqd dzial'al-
nosci i walki Polakôw o ich prawa 
narodowe na terytorium Rzeszy, oraz 
broszury : F. Zweiga ,,Miçdzy dwiema 
woj nami", J. Zylinskiego „Wyznania 
religijne i kultura wyznaniowa w 
Polsce" i T. Sulimirskiego ,,Naj-
starsze dzieje narodu polskiego". 

Na najblizsze miesiqce éwiatpol za-
powiada ukazanie siç nowych ksiqzek. 
Dotychczasowe wydawnictwa uzyskaly 
zyCzliwe przyjçcie i mialy na ogôl 
bardzo dobry start. Przyczynila siç 
do tego niewqtpliwie takze i bardzo 
staranna szata zewnçtrzna, dobry druk, 
szczçsliwe opracowania graficzne. Na-
lezy wierzyc, ze spoleczenstwo polskie 
na obczyznie, tak bardzo spragnione 
ksiqzki polskiej, ùdzieli tej wysoco 
pozytecznej inicjatywie wydawniczej 
calego swego poparcia. 

MAREK SWIIjJCICKI 

Ppor. Zygmunt Jôzef. 
Nestety, aie na razie nie ma zad

nych mozliwosci wysylania paezek na 
tereny polskie poza t.zw. ,,Liniç 
Curzon'a". 

Kpr. Krych. 
Kursy operatorôw filmowych pro

wadzi Regent Street Polytechnic w 
Londynie. 

Ppor. J. Boleslaw. 
Jest Pan obywatelem polskim. Zona 

z chwilç wyjscia zamqz stracila oby-
watelstwo brytyjskie, moze jednak 
ubiegac siç o jego przywrôcenie. 

Bombardier R. 
Paczki do brata przebywajqcego w 

obozie b. jencôw wojennych na terenie 
okupacji * brytyjskiej w Niemczech 
moze Pan przesylac za posrednictwem 
P.C.K. 

NIE ZAPOMINAJ O POLAKACH 

W NIEMCZECH, POMÔZ IM 

Czy kupiles juz 

„MÔJ KALE N DARZYK" 
najciekawszy polski kalendarzj^k, 
jaki ukazal siç w W. Brytanii. 
Bçdzie on Twoim przyjacielem i 
przewodnikiem. Znajdziesz w nim 
najpotrzebniejsze adresy oraz wia
domosci i informacje o Kraju i o 
caly m swiecie. 

Piçkna skôrzana oprawa. Wiele 
kolorôw do wyboru. Doskonaly 
format kieszonkowy. Cena détail-
czna 6/6. 

Do nabycia wszçdzie lub w 
Administracji ,,Co Slychaâ40 
Bruntsfield Place, Edinburgh. 

FIRST STEPS IN POLISH By Vincent Swicz 
FOR SELF-TUITIOîf 

Fifty short lessons. Limp cloth, 4/6 net, postage 6d. To be had from : 
The Polish Bookshop, 29 Buckingham Palace Road, S.W.l 
The Polish liibrary, 242, Hope Street,. Glasgow, C.2 

The purpose of the book is to give "flrst steps" in the Polish language as simply as possible. 
The author lias endeavonred to give the book a conversational ratlier than a scientific touch ; 
ail reading inatter contains short dialogues from daily life. 

The English text lias been given alongside the Polish to enable the student to begin and to 
proceed by himself. Ail rules- and explanations have been given in English and as simply 
as possible. 

One of the British critics writes : " This is not only a gramrrrar but an entirely new pré
sentation of a languàge." 

By the same A uthôr : 
POLAND STILL UNKNOWN (Out of l'rint). 

W Y D A J E  „ F I G H T I N G  P O L A N D "  T R U S T  

Adres Redakcji (Editorial Oîfices) : 36, Worship Street, E.C.2, Tel. : CE^tral 3372-3 

Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej — 13-ej. 
Redakcja nie z wraca rekopisôw niezakwaliïikowanych do druku. 

W a r u n k i  p r e n u m e r a t y : ( z  p r z e s y l k a  p o c z t o w a )  w  W i e l k i e j  B r y t a n i i  m i e s i ç c z n i e  l s h .  6 d . ,  k w a r -
talnie 4 sh. 6d., w TJ.S.A. i Kanadzie miesiçcznie 35 c.,'kwartalnie $. 1.00 c. 

Naleznosc prosimy wplacac z gôry przekazem pocztowym lub czekieni na „FIGHTING POLAND TRUST" 
pod adresem Administracji. 

Ceny ogloszen : 1 cal przez jeden lam — £1 ($5). Zarezerwowane miejsoe 50% drozej. Ogloszenia na 
pierwszej stronie w miarç wolnego miejsea o 100% drozej. Ogloszenia drobne lsh. za wiersz. 

Poszukiwania osôb rodzin wojskowych bezplatnie w miars wolnego miejsea. 
Adres Administracii (Business Offices): 33, Bolton Gardens, Earl's Court, London, S.W.5. 

Czesc Zolnierzowi Polskiemu ! 
Serdeczne zyezenia noworoczne 

sklada 
Tow. Marszatka 

Jozefa  Pi tsudskiego 
Grupa 2737 Zw. Nar. Polskiego 

Détroit, Michigan. 
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